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PREFACE

The recent depression, serious
drought;, rust and insect conditions in
the Prairie Provinces have made it
necessary for Governments to study
possible methods of developing perman-
ent types of farming suitable to each
region, Attempts at suggesting changes
in land utilization and farm practices
must be based on a thorough kmowledge
of the region as the crops grown in
any area are influenced by soil,
climatic and economic conditions..

- Since census statistics are
published by municipalities and census
divisions, they are not altogether
suitable for the purpose of such
studies.,. The municipalities have been
established for administrative and
political purposes and do not always
constitute homogeneous areas. Several
distinet types of farming may be found
in one municipality; on the other hand,
several municipalities may be wniform
as to soil, climate, nearness to market,
etc., with the majority of farmers
following similar practices.

En face de la récente dépression, de
la sécheresse désastreuse, de la rouille
et des fléaux d'insectes dans les Provin-
ces des Prairies, les Gouvernements ont
eru nécessaire d'étudier les méthodes
possibles d'instaurer des pratiques agri-
coles permanentes convenables & chaque
région, Les essals de changements dane
1la fagon dfutiliser les terres et dans Jes
pratiques agricoles deoivent reposey -sur
wme connaissance compléte de chaque ré-
gion, dont les gultures dépendent du sol,
du climat et des conditions économiques.

Les statistiques de recensement,,
publides par les municipalités et les di-
visions de recensement ne répondent pas
tout a fait aux fins de ce genre d!études.
Les municipalités ont été établies pour
des fins administratives et politiques et
ne constituent pas toujours des régions
homogénes. Une mmnicipalité peut réunir
diverses pratigues agricoles distinctes;
d'autre part plusieurs mumnicipalités peu-
vent &tre uniformes quant au sol, au cli-
mat, & la proximité des marchés, etc., et
avoir wne majorité des fermiers suivant
les mémes méthodes.



The present bulletin constitutes
the first attempt at presenting census
data on a type-of-farming area basis -
the farms being divided on the basis
of the proportion of the whole income
derived from certain sources. The
whole area of the three Prairie
Provinces is, therefore, mapped and
described a:cording to these areas.

While this bulletin shows the
geographic location of the different
type -of-farming areas, in order to
fully serve the purpose for which
it is intended, a complete study of
each of the areas and a comparison
of individual farms within one area
and between different areas is
necesggary. This work is now being
done and the results will be publish-
ed at a later date.

The bulletin was prepared by
V. A, Wood, M.Sc.A., under the super-
vision of 0. A, Lemieux, M.S.A.,
Statistician in charge of the Agricul-
tural Census, and of A. J. Pelletier,
F.S.S., Chief of the Census Branch,

R, H. Coats
Dominion Statistician.

Le présent bulletin tente de présenv
ter pour la premigére fois des données de
recensement sur les régions classifiées
par type de fermes - les fermes étant ré-
parties d'aprés la proportion du revenu
entier provenant de certaines sources.

En conséquence, toute 1a région des Pro-
vinces des Prairies est cartographide et
déerite conformément a ces régions.

Bien que ce bulletin indique le site
géographique des différentes régions clas-
sifides par type de fermes, i1 importe de
faire we étude compléte de chacine de
«es régions et d'établir une comparaison
entre leurs fermes particuliéres et entre
les différentes régions, pour arriver aux
fins qui lui sont proposées., Ce travail
est commencé et les résultats en seront
publiés plus tard.

Le bulletin a été préparé par
V. A, Wood, M.Sc.A., sous la direction
de 0. A, Lemiecux, M.S,A., statisticien
en charge du recensement agricole, et de-
A, J. Pelletier, F.S.S., chef de la Branw
che du Rezensement.

R. H. Coats,
Statisticien du Dominion.
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SUMMARY.

EIMRem

This bulletin constitutes an effort
to classify the farms of the Prairie
Provinces into types and to group these
into type-of-farming areas using the 1936
census as the basis of classification,
The division into types is based primarily
upon the value of products sold or to be
sold off or consumed on farms by the
farm household during the calendar year
1935, The relative value of a particular
source of income is taken as an indica-
tion of the importance of the enterprise
from which it is derived. Acreage dis-
tributien and numbers of livestock per
100 acres of occupied land are used as
a check.

The salient points of this study
may be summarized as followss—

1. The interaction of the physical,
biological and economic factors affect-
ing types of farming. Climatic and
economic conditions in the Prairie
Provinces are such that, generally,
farmers can follow only a limited number
of enterprises.

2. Distributions of farms by type of
agrop acreages, of livestock numbers and
of products sold or consumed on farms are
shown by means of tables and charts.
These show that wheat is by far the most
important crop in the three provinces,
hoth as to acreage and value of produc-
tion., Oats and barley follow, the three
erops comprising 90,0 p.c. of the total
improved acreage. In livestock, cattle
are most important with swine and sheep
following in the order mentioned.

3, Wheat farms are the most important
single type of farms and are quite
universally distributed throughout the
three provinces. General farms and
self-sufficing farms are next in import-
ance, the three types comprising 79.6

p-c. of -all the farms. While farms

RESUME

Ce bulletin constitue uwn essai de
classification des fermes des Provinces
des Prairies selon leurs types, et de
leur groupement en régions classifides
par type de fermes. Les données du recen—
sement de 1936 servent de base a cette
classification. La division par type
repose en principe sur la valeur des pro- .
dvits vendus, devant 1'8tre, ou consommés
sur les fermes au cours de 1l'année civile
1935, La valeur relative d'une source
particuliére de revenu est regardée comme
une indication de 1'importance de 1'entre-
prise dont il découle. La distribution
de la superficie et le nombre de bestiaux
par 100 acres de terre occupée servent de
base de vérification.

Les points saillants de cette étude
pourraient ainsi se résumer:s—
1. L'influence réciproque des facteurs
physiques, biologiques et économiques sur
les types de fermes. Le climat et les
conditions économiques dans les Provinces
des Prairies sont tels que, généralement,
les fermiers ne peuvent s'adonner qu'a
un nombre restreint d'expleitations.

2. La distribution des fermes selon la su-
perficie des cultures, le nombre de bes—
tiaux et les produits vendus ou consommés
sur la ferme, est indiquée au moyen de
tableaux et de graphiques. Ceux~ci font
voir que la culture du blé est de beau-
coup la plus importante dans ces trois
provinges, tant au point de vue superficie
gue valeur de production. L'avoine et
1'orge viennent ensuite. Ces trois cul-
tures absorbent 90.0 p.c. de la superficie
totale des terres défrichées. Quant au
bétail, les btes & cormes viennent en
premier lieu, suivies, dans l'ordre men-
tionné, des porcs et des moutons.

3, Les {ermes a blé constituent le type de
ferme exclusif le plus important et elles
sont passablement bien réparties sur toute
1'étendue des trois provinces. Les fermes
générales et les fermes vivrieres viennent
ensuite par ordre d’importance. Ces trois
types de fermes constituent & eux seuls,
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reporting livestock and livestock
products sold are quite wmiversally
distributed throughout the three
provinces, the number of specialized
livestock farms is relatively small.
Animal products farms, mostly dairy
farms are located mainly around urban
centres, Coarse grain and other crop
farms contain many specialized crop
farms such as sugar beet farms, barley
farms, etc,, and are to be found
wherever these crops are most pre:
valent.

4, Seventy--one type-of-farming areas
were segregated out and given separate
numbers, Many of these, however, are
of the same type but located in differ-
ent parts of the three provinces. Sim-
ilar areas are grouped together forming
eleven separate type-of-farming classes.
Tables showing the characteristics of
each of these classes and areas are
presented and briefly discussed.

5. The influence of the various under-
lying causal factors on the types of
farming are referred to in the dis-
cussion of the different type-of-farming
classes, While soil and climate appear
to be the main factors influencing the
type-aof-farming practices, it is st-wn
shat biologizal and ezonomi- faztors
nave a marked influence in certain
locations.

6. The rust damage in southeastern
Saskatchewan and southwestern Manitoba
in 1935 upset the normal system of farm-
ing in these areas., Farms which nor-
mally would have been wheat farms,
because of crop failure in 1935, fell
into the self-sufficing class.

7, The location of dairy areas depends
more on the proximity of urban centres
than on soil or climate, The use of
irrigation alters the influence of
climate and changes the types--of-farming
followed in an area, Other minor fas:-
tors, such as the racial origin of the

79,6 poc. de toutes les fermes.

Si le nom-~
bre de fermes s'adonnant & l'élevage et &-
la vente des produits animaux pour le com—
merce est assez généralement distribué dans
les trois provinces, il est par contre, re—
lativement peu élevé. Les fermes & pro-
duits animaux, presque toutes des fermes
laitiéres, sont surtout situdes a proximité
des centres urbains. Parmi les fermes &
grains secondaires et autres cultures, il

v a plusieurs fermes qui se speciallsent
dans la culture de la betterave sucrlere,
de llorge, etc. Elles sont situdes partout
ol ces cultures prédominent.

4, Soixante-et-onze réglons classifiées
par type de fermes ont été délimitées et
désigndes par des numéros séparés. Plu-
sieurs de ces régions, toutefois, sont de
méme type, mais situdes dans des parties
différentes des trois provinces. Les ré--
gions identiques sont groupées en onze ca-
tégories distinctes de types de fermes.
Des tableaux faisant voir les caractéristi-
ques de chacune de ces catégories et ré-
gions, sont insérés et bridvement étudiés.

5, Il est question, dans 1'étude des di-
verses catégories de types de fermes, de
1%influence des divers facteurs sous—ja=
cents de causalité sur les types de fermes,
Bien que le sol et le climat paraissent
etre les principaux facteurs déterminant
les méthodes suivies pour chagne type, il
est évident que les facteurs L.ologiques.
et économiques exercent aussi wne influ-
ence marquéde dans certains endroits.

6. Les ravages de la rouille dans le sud-
est de la Saskatchewan et le sud-ouest du
Manitoba en 1935 ont renversé les méthodes
agricoles normales de ces régions. Des
fermes qui normallement auraient été con—
sacrdes & la culture du blé, sont tombdes
dans la catégorie des fermes vivridres &
la suite du désastre de 1935,

7, La situation des régions laitidres dé.-
pend plus de la proximité des centres ur—
bains que du sol ou du climat, L!irriga-
tion atténue 1'influence du climat et moi-
difie les types de fermes d'une région.
Dlautres facteurs d’importance secondaire,
tels que 1l'origine raciale du fermier, la
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farmer, the size of his farm, the water
supply, etc., etc., exercise a certain
influence on the type of farming follow-
ed, Nevertheless, throughout the West,
types of farming practised are in the
main determined by the soil and climate.

dimension de sa ferme, les facilités d'ap-—
provisionnement d'eau, etc., etc., exer-
cent aussi une certaine influence sur le
type de fermes adopté. Quoi qu’il en soit,
les types de fermes, dans toute l'étendue
de 1'0uest, sont surtout déterminés par

le sol et le climat.

8. Generally speaking, the southern 8., Généralement parlant, les régions

arid brown soil regions are used for arides a sol brun du sud, selon que leur
either wheat farming or range livestock topographie, leurs sources d'approvision-
production depending upon the topography,| nement dfeau potable et leurs facilités
the water supply and the relative adapt- | relatives d'adaptation sy prétent plus
ability of the area for growing wheat. ou moins, sont voudes soit & la culture du
Large farms are prevalent and production | blé soit a 1fexploitation pastorale. Les
per 100 acres of occupied land is quite fermes vastes y sont les plus nombreuses
low. If the land cannot give a reason- et la production par 100 acres de terre

able return from wheat, then about the
only alternative is to use it for
grazing if it is at all suitable for
agricultural purposes.

In the dark brown soil area,
wheat is still predominant, but diver-
sification creeps in as coarse grains

and hay crops can be grown more success-

fully and thus, livestack can be fed
more readily from the »nroducts of the
farms, In this area, the value of
products per 100 acres of occupied
land is greater than in the brown soil
area,

In the black soil areas where
the growing season is shorter and the
rainfall more plentiful, there is a
larger number of general farms, more
livestock raised and production is
more intensive than in any of the
other soil areass

Further-north, in the grey
soils, less cash crops are grown, the
farms are smaller and less developed.
Most of the production is consumed
on the farm and there is consequently
¢ larger proportion of self-sufficing
farms than in the other areas.

Broadly speaking, diversifi-
cation increases as one goes from the
brown to the black soils, It should
be remembered, however, that many
local factors affect this general
statement.

occupée est assez peu élevée, Si la terre
ne peut assurer un rendement raisonnable
de blé, il ne reste qu'a la convertir en
pAturage pour peu qu'elle soit propice &
des fins agricoles,

Dans la zone de sols brun foncsg,
la culture du blé est encore la plus im-
portante, mais la diversification s'y in-
sinue graduellement parce que les grains
secondaires et le foin y peuvent &tre cul-—
tivés avec plus de succés, et partant, le
bétail nourri plus facilement & méme les
produits de la ferme., La valeur des pro-
duits, dans cette zone, par 100 acres de
terre occupée, est plus grande que dans
la zone de sols bruns.

Dans les zones de terreg noires
ol la saison de croissance est plus courte
et la-pluie plus abondante, il y a un plus
grand nombre-de fermes générales; il s'y
fait plus d'élevage et la preduction est
plus considérable que dans les zones de
tous autres sols.

Plus loin, sur les terres grises,
il se fait moins de culture commerciale;-
les fermes sont plus petites et moins dé-
veloppées. La majeure partie de la pro~
duction s’y consomme sur la ferme. C'est
pourquoi, il y a plus de fermes vivridres
dans ces régions que dans les autres.

En général, la diversification
staccentue de plus en plus en passant des
terres brunes aux terres noires., Il im-
porte de se rappeler toutefois que de mul-
tiples facteurs locaux peuvent modifier
la portée de cette assertion.
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OHAPTER I

INTRODUCTION

o = e

Agricultural practices vary
between different regions., Similarly,
within limited areas, there are marked
differences between individual farms
in the kinds and quantities of crops
grown, in livéstock raised, preduzts
sold off farms, etc, These variations
according to Foster F. Elliott(l) are
due to "man’s‘efforts to adjust him-
self and his resources to his environ-
mental conditions®, The farmer is
continually faced with the preblem of

adjusting his farm practices in accord -

anee with his environmental conditions
and his success as a farmer depends
on how well he is able to make this
adjustment.

Individual farms following
fairly similar practices and having
similar organizations as to crop
acreages, kinds of crops grown, live-
stock raised, products sold, etz.,
are classified as a distiact "type of
farm®, If a large proportion of the
farig in a givenssection is of the
same type, the section is designated
as a "type—of-farming area®., A sec-
tion being designated as a special
%type-af-farming area® does not mean
that every farm in the area is of
that particular type, but it means
that a large number of farms in the
area is sufficiently uniform in type
to designate it as a distinct type-
of-farming area, The definite
characteristics and the proportion
of farms necessary to quality an area
as a distinct type-of-farming area
are set out in the foll&wing pages.

(1) Elliott F.F. —= Types of Farming
in the United States - U,S, Bureau
of the Census, Washington (1933).

CHAPITRE I

INTRODUCTION

Les méthodes agricoles varient selon
les différentes régions., De méme, dans les
limites de certaines régions, il y a des
différences marquées entre les fermes indi-
viduelles au point de vue variété et rende-
ment des récoltes, bétail en élevage, pro-
duits vendus sur la ferme, etc. D'aprés
Foster F, Elliott(l), ces variations sont
attribuables aux "efforts de 1'homme pour
s'adapter aux conditions qui 1'entourent et
y ajuster ses moyens". Le fermier a sans
~esse le souci d'adapter ses méthodes agri-
coles aux conditions du lieu et sa reu381te
dépend de la mesure de talent qu 'il met &
opérer cet ajustement.

Les fermes qui pratiquent & peu prés
les mémes méthodes et dont 1l'organisation
est identique en ce qui concerne la super-
ficie et la variédté des cultures, le bétail
en 4levage, les produits vendus, ete., sont
classifides comme "type distinect de fermes".
Si, dans certaine section, un grand nombre
de fermes sont de mBme type, cette section
est désignée comme “rigion classifide selon
le type de fermes®, Une section désignée
comme "région spéciale classifide selon le
type de fermes” ne signifie pas que chacune
de ses fermes est de_type particulier. Cela

- veat plutdt dire qu'un grand nombre de fer-

mes réunissent suffisamment de caractéris-
tiques identiques pour que la région dans
laquelle elles se trouvent soit distingude
comme région "classifide selon le type de
fermes", Les caractéristiques définies

et la proportion nécessaire de fermes pour
quﬂune région soit désignée coume "classi-
fide selon le type de fermes", sont indi-
quées dans les pages qui vont suivre.

(1) Elliott F.F. - Types of Farming in
the Unites States ~ Bureau du Recen—
gement, des Etats-Unis, Washington (1933).
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Sinece the farmer is primarily
concerned in the return or income derived
from his farm he is constantly trying to
adjust his farming practices to yield the
largest net return, Insofar as physical,
biological and economlc factors'are
similar in an area and providing the
farmers have similar resources énd
abilities, the resultant types of farms
should be similar for such an aréd. Such
a condition is hypothetical as there are
variations in physical conditions even
between adjoining farms. Soils; topo-
graphy, etc., vary slightly betweern
individual farms and no two farmers are
similar either in ability or resources
available, There is usually however,
enough similarity in farms within a local
area to classify them into various farm
types and enough similarity among the
types within an area to designate it as
a particular type-of-farming area.
0ftimes, no single type is dominan®
but a combination of two or more types
predominate.

Object ~

The object of this study is
twofolds-

1. To give a factual presen-
tation of the main characteristics of
agriculture in the Prairie Provinces as
revealed by the 1936 quinquennial census.
This includes a presentation of some of
the agricultwral statistiecs collected,
a classification of farms into distinect
types and a classification of the three
Prairie Provinces into type-of-farming
areas., Such a study provides inform-
ation essential for an understanding
of agriculture in the Prairie Provinces
and alsc provides a basis for further
gtudies along this line.

Comme le fermier se préoccupe sur—
tout du produit ou revenu de sa ferme,
il s'efforce constamment d‘améliorer
ses méthodes de fagon a eh tirer le
meilleur profit. Dans 1a mesure de si-
militude qui existe dans une région en-
tre les facteurs physiques, biologiques
et économiques, et pourvu que les fer-
miers disposent de moyens et d'une ex-
périence semblables, les .types de fermes
de cette région devraient &tre identi-
ques. Cette condition reste toutefois
hypothétique puisqu’il existe souvent des
variations entre les conditions physiques
de deux fermes voisines. La terre, la
tapographie, ete., varient peu entre deux
fermes individuelles, et il n'y a pas
deux fermiers d'expérience et de moyens
semblables. Cependant il y a d’ordinaire
suffisamment de similitude entre les fer-
mes d'une région particulidre pour les
clagsifier comme types divers et de méme,
suffisamment de similitude entre les
types de fermes d'une région pour dési-
gner celle-ci comme région classifide
selon le type de fermes. Souvent, il n'y
a pas de type exclusif, mais plutdt ume
combinaison de deux types ou plus.

But -

Cette étude a un double bubs—

1. Donner une présentation de fait
des ecaractéristiques principales de 1l'a-
griculture dans les Provinces des Prai-
ries telles que révélées par le recense-
ment quinquennal de 1936. Ceci comprend
17exposé de certaines des données agri-
aoles recueillies, la classification des
fermes en types distincts et la division
des trois Provinces des Prairies en ré-
gions.classifides selon le type de fermes.
Qette étude apporte les lumigres néces-
saires a faire comprendre 1l'agriculture
dans les Provinces des Prairies et cons-
titue wne base pour des études futures
sur le méme sujet. '
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2. To analyse certain repre-
sentative areas showing the internal
organization of the different types of
farms and also to study some of the
causal factors lying behind and respon-
sible for these different types. This
latter object is not treated in this
bulletin, but is the subjeect of another
study which is now under way.

Resume of Previous Type of
Farming -Studies

The early type of farming
studies were mostly geographic region-
alization studies and consisted mainly
in presenting graphic pictuwres of the
distribution of the different crops and
kinds of livestock. Dominance of cer--
tain crops or classes of livesteck in -
an area determines the type of agricul-
ture or type of farming, Dr. Q. E,
Baker of the U,S. Department of Agri-
culture used this method.(2)

During the last eight years
a greater interest has been shown in
type of farming studies and many State
Agricultural colleges in the United
States have undertaken studies in
conjunction with the Economics Branch
of the United States Department of
Agriculture.(3)

In these studies mapping is
still the major method used but there
has been some attention given to the
internal organization within the type

(2) Baker, 0.E. Graphic Summary of
American Agriculture., Misc., publi-
cation 105, United States Depart -
ment of Agriculture, (1931).

(3) See U.S.D.A., Technical Bulletin 102
(1928); South Dekota Agricultural
Experiment Statien Bulletin 238
(1929); Iowa Agricultural Efperiment
Station Bulletin 256 (1929)  Montana
State College Bulletin 287 (1934);
Michigan State College Bulletin 206
(1330) .

2. Analyser certaines régions re-
présentatives montrant 1l'organisation in-
terne des différents types de fermes et
étudier certains des facteurs sous—jacents
de causalité déterminant ces différents
types. Ce deuxitme but n'est pas étudié
dans ce bulletin. Il fait le sujet d'un
autre travail actuellement en préparation,

Résumé des études antérieures sur
les types de fermes

El

Les premieres études sur les types
de fermes portaient surtout sur les prin-
cipes qui ant présidé a la délimitation
des régions et consistaient principalement
dans la présentation de descriptions gra-
phiques de la distribution des différentes
cultures et des variétés d'animaux. La
prédominance de certaines cultures et
classes de bestiaux dans une région déter-
mine le type d'agriculture ou de ferme,

Le Dr, O, E., Baker, du département de
1%Agriculture des Etats-Unis, recourt a
cette méthode. (2) -

L'intérét s'est aceru au cours des
huit derniéres années pour les études des
types de fermes et plusieurs colléges
agriecles de 1!'Etat aux Etats-Unis s'y
sont adormés conjointement avec la Branche
de 1!'Economique du département de 1'Agri—
culture des Etats-Unis.(3)

La cartographie reste la principale
méthode employée dans ces études, mais on
a accordé aussi une certaine attention &
1l'organisation interne des régions types.

(2) Baker 0,E., Graphic Summary of Ameri-
can Agriculture. Publications di-
verses 105, département de 1'Agricul-
ture des Etats-Unie, (1931).

(3) Voir le Bulletin Technique No., 102 du
département de 1'Agriculture des Etats-
Tnis (1928); le Bulletin No. 238 de la
Station expérimentale agricole du Da~
kota—sud (1929); le Bulletin No. 256
de la Station expérimentale de 1'Iowa
(1929); le Bulletin No. 287 du Colld-
ge d'Etat du Montana (1934); le Bulle-

tin No. 206 du Cellége d'Etat du Mi-
srhican (1220}
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areas. It has been realized that areas
are not sufficiently homogeneous to be
designated as of just one particular
type, but rather a variety of types with
probably some one dominant type.

Also attention has been given
to causal factors that are responsible
for the resultant types of farms and for
the different enterprises found on these
types of farms,

As already stated the types of
farms in these studies have been based
primarily on similarity in crop and
livestock enterprises., The types have
been segregated by relating various crop
acreages, production and livestock
numbers to the total land area or some
other acreage base; then the areas have
been compared by charts, bar diagrams,
etc,, and those having similar crop
and livestock combinations grouped
tog&ther to form type areas.

There are several limitations
to this method of study, mamely:-

1l. It is difficult to adequately show
the different type-of-farming systems
and the variety of enterprises carried
on in these type areas.

2. The individual variations may be
ironed out when only county or muni-
cipal totals are considered. Unless
there is a high degree of similarity
within an area, it is likely that many
significant variations may be covered
uyp or not brought out in the totals.

3. This method does not consider the
varying degrees of intemsity of pro-
duction of the different enterprises.
To overcome this a common denominator

On a compris que les régions ne sont pas
suffisamment homogénes pour &tre réunies
en un seul type. Elles constituent plu-
t6t wne variété de types dont un, proba-
blement, prédomine.

On a aussi tenu compte des fac-
teurs de causalité qui déterminent les
types de fermes et les différentes ex—
ploitations qu'on y trouve.

Dans ces études, tel que dit pré-

' cédemment, les types de fermes reposent

d'abord sur la similitude des cultures,
du nombre de bestiaux, etc. Les types
ont été distingués par le rapprochement
des superficies des cultures, des chif-
fres de production et du nombre de bes—
tiaux & la superficie totale de la terre
ou quelque autre base de méme nature;
les régions ont été ensuite comparées
entre elles au moyen de cartes, diagram—
mes, ete. Finalement, celles qui ont
des combinaisons identiques de cultures
et d'élevage ont été groupdes de fagon
4 former les régions types. :

Cette méthode d'étude est cepen-
dant limitée & plusieurs points de wvue,
notamments:—~

1. Il est difficile de faire voir con-
venablement les différents systémes
classifiés par type de fermes et la
diversité des exploitations dans ces
régions types.

2. Les variations particuliéres ne
peuvent disparaitre que s'il est tenu
compte des tetaux des comtés et des
municipalités, Sans une similitude
trés prononcée au sein d'une méme région
il est possible que les totaux ne révés

| lent pas certaines variations signifi-

catives.

3, Cette méthode ne tient pas compte
des divers degrés d'intensité de la
production dans les diverses exploita-
tions. Pour obvier & ceci il est né-
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is needed by which all production can
be put on a comparable basis.

Some of these limitations
were overcome by reducing the acreages
in different crops, the numbers of the
various classes of livestock, the days
of outside labor, etc., all down to &
productive man -work-unit basis. The
relative number of man-work-units
determine the size of the enterprises
and the type of farm, This method,
however, bas its limitations as it is
difficult to apply over a wide areaz
where there are large differences in
efficiency of labor. Prof, Davig!
study in Connecticut is en example
of this method.(4)

" Another method of approach
which has beed gaining prominence
during the last few years is the use
of income as a basis of sgeparating the
farms into their various types. This
method is useful in that it brings all
enterprises to a common denominator,
shows the relative intensities of the
different enterprises and enables an
individual farm analysis, but it is
limited insofar as prices and price
relationships fluctunate from year to
year, If the study were carried out
from year to year or if long time
prices were applited to long time
production these limitations could
be overcome.

Most of the previous methods
worked from the general to the specifia
while the income method is the reverse
starting from the individual farm and
building up the type-of- farming areas
from the individual farm unit. The
#Type of Farming Study" carried out by
the Bureau of the Census in the United
States is an example of this type.(5)
Similar studies have been done iu

(4) Research in Farm Management - Socisl
" Science Research Council, Bulletin 13
%

pages 56 to 47,
(5) Elliott, F.F. - op. cit.

' main-d'oeuvre,

-

cessaire d'avoir un commun dénominateur pep-
mettant de placec toute la production sur
une base de comparaisocn.

Certaines de ces difficultés ont été
sucmontées en ramenant les superficies des
diverses cultures, le nombre des diverses
cavégaries de bestiaux, le nombre de jours
de travail loué, etc., & une unité de pro-
duction badée sur le travail humain. Le
nombre reldtif d'unités de travail humain
détermine X'importance des exploitations
et le type‘de la ferme., Cette méthode a
cependant aussi ses limitations en ce
qu'elle peut difficilement s’appliquer &
me vaste végion o il existe des diffé-
rences marquées dans 1l'efficacité de la
L!'étude du professeur
Davis,; du Comnecticut, illustre bieh cette
méthode. (4)

Tne autre méthode d'étude qui a pris

. de 1'importance au cours des quelques der-

nidres années repose sur 1'usage du revenu

, comme base de répartition des fermes entre

leurs divers types. Elle est avantageuse
en ce qu'elle raméne toutes*les exploita-
tions & un commun dénominatéur9 indique
1'intensité relative de ces exploitations
et permet de faire une analyse pour une
ferme' seule. Mais elle ne tient pas compte
des fluztuations et des prix de méme que
de leurs relations d'une année & 1l'autre.

| 51 une étude était faite chaque annde ou

si les prix d'une longue période étaient
appliqués & la production & long terme,
la difficulté pourrait &tre contournée.

La plupart des méthodes antérieures
procédaient du général au spécifique tan—
dis que la méthode basée sur le revenu
procede & 1'inverse, avec, comme point de
départ, la ferme individuelle, pour arri-
ver a la formation de régions classifiées
par type de fermes d'apres 1'unité parti-
culiére, l’étude sur le type de fermes
faite par le Bureau du Recensement des

~ Etats Unis en est un exemple.(5) Des étu-

' {4) Resear:h in Farm Management -- Conseil

des Recherches en Sciences Sociales,
~_ Bulletin 13 pages 36 & 47.
(5) Elliott, F. F. -- op. cit..
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Wiscunsin and Pennsylvania,(6)

The foregoing discussion is
of studies carried out in the Tnited
States there having been 1little work
done along this line in Canada. In W.B.
Hurd's and T.W. Grindley's report on the
"Agriculture, Climate and Population of
the Prairie Provinces of Canada®(7) a
rough classification is given of the
different types of farming found in the
Prairie Provinces based upon the area in
different crops and upon the numbers of
livestock.,

At the present time a type of
farming study is being carried out for
all of Canada by the Agricultural Econom-
ics Branch of the Dominion Department of
Agriculture based upon the man-work-wnit
method. The 1931 census reports are
being used as the source of data,

Definition of Terms Tided in
this Study

1. Type of Farm - Refers to the type of
. farming carried out on an individual
farm, '

2, Type-of-farming area - Refers to an
area in which there is a fair degree

of miformity in the types of farms.

3, Value of farm products - This is
taken fram the indi¥idual farm sche-
dule and includes the following
groups of productss the value of
grains, hay, vegetables and all other
crops sold or to be sold in 1835, the
value of livestock sold in 1935 (alive
and slaughtered), the value of milk,
cream, butterfat, eggs and all other

Pensylvania State College Bulletin 305
(1934); Wisgconsin Agricultural Exper-
iment Station Research Bulletin 131
(1935) .

Hurd, W.B,, and Grindley T.W., — Agri-
culture, Climate and Population of the
Prairie Provinces, Dominion Bureau of

Statistics, 1931,

(6)

(7).

des semblables ont été faites dans le
Wiseconsin et la Pennsylvanie.(6)

L'exposé ci-dessus porte sur les étu-
des faites aux Etats-Unis, treés peu de
travail dans ce sens n'ayant encore #té en%
trepris au Canada. Le rapport de Wob. Hurd
et T.W. Grindley sur "L°’Agriculture, le
Climat et la Population des Provinces des
Prairies du Canada®(7) contient une ébauche
de classification des différents types de
fermes trouvés dans les Provinces des Prai-
ries, basée sur la superficie des diverses
cultures et sur le nombre de bestiaux,

La Branche de 1'Ecanomie Agricole du
ministére fédéral de 1'Agriculture poursuit

en ce moment une étude sur le type de fer-

mes basée sur la méthode d'wmité de travail
humain., Les relevés du recensement de 1931
lul servent de base. ;

Définition des termes employés dans
. cette étude

4

1. Eype de ferme - Désigne le genre d'ex-
ploitation d’une ferme.

2, Région classifiée selon le type de fer-
mes — Désigne une région dont les types
de fermes revétent une mesure raisonna-
ble d'uniformité.

3, Valeur des prodults agricoles - Elle

est tirde des questionnaires portant
sur les fermes particuliéres et com-
prend les groupes suivants de produits:
valeur des grains, du foin, des légumes
et toutes autres cultures vendues ou
destinées & 1'&tre en 1935, valeur des
bestiaux vendus en 1935 (sur pied ou
abattus), valeur du lait, de la créme,

Bulletin No. 305 du Collége d'Etat de
la Pensylvanie, (1934); Bulletin N 170
sur les recherches de la Station Expé-
rimentale Agricole du Wisconsin (1935).
Hurd W.B,, et Grindley T.W., - Agri- -
culture, Climat et Population des Pro-
_vinces des Prairies, Bureau Fédéral de
la Statistique, 1931.

(e)

(7)
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animal products sold in 1935, the
value of forest products sold in
1935, the estimated value of all
products consumed in 1935 by the
farm household, the value of
receipts from lodgers, etec.

Throughout this bulletin, when-
ever reference is made to the value of
farm products it is taken to include all
the items mentioned above. Whenever
reference is made to income by source, it
is meant to include only these items. °

CHAPTER II

Method of Analysis Used in
this Study

As previously stated the type
of farming found in an area is the re-
sult of "man's efforts to adjust himselfl
to his environmental conditions®. The
principal environmental conditions which
determine the type of farming followed
in any area are physical, biolcoichl and
eponomic factors.

4

The income received, the kind
and area of crops grown are the main
resultant effects of the interaction of
these factors. Since the income receiv-
ed from farming operations is the final
reward for a farmer's efforts, it is
the most important factor to him and
the kinds of crops grown, of livestock
raised, etc., are important only insofar
as they affect his income. This does
not take into consideration that some
farmers prefer to do some farm opera-
tions to the exclusion of others even
though the return is less. It is
questionable how far the aesthetic
would outweigh the economic value.

Types of Farms

In this study as in the U.S.
Bureau of the Census study, income was
the primary basis used for classifying

du gras de beurre, des oeufs et tous

autres produits animaux vendus en 1935,

valeur des produits forestiers vendus
en 1935, valeur estimative de tous les

produits consommés sur la ferme en 1935
valeur des revenus retirés des logeurs,

ete,

?

Dans ce bulletin, lorsqu’il est ques-

tion de la valeur des produits agricoles,

cette valeur est censée comprendre tous les

item ci-haut mentionnés. Lorsqu’il est

question de revenu par source, cette valeur

ne comprend que -ces item.

CHAPITRE IT

Méthode d’analyse employée dans
cette étude

Tel qu’il a été dit plus haut, le
type de fermes trouvé dans une région est
le résultat des "efforts de l'homme pour
g’adapter awr conditions qui 1l’entourent™,
Les principales conditions dentourage qui
déterminent le type de fermes en exploita-
tion dans une rigion quelconque, sont les
facteurs physiques, biologiques et écono-
miques.

Le revenu, 1l'espéce et la superfi-
cie des cultures sont les principaux ré-
sultats de l'action rdéciproque de ces
facteurs. Le revenu provenant de lfiex-
ploitation agricole étant la rémwmération
ultime du travail d'un fermier, il cons-
titue, pour ce dernier, le facteur le
plus important. Les variétés de cultures,
de bestiaux en élevage, etc., ne sont im-
portantes que dans la mesure qu'ils affec-
tent ce revenu, Sans compter que cer-—
tains fermiers préférent s’adonner i cer-
taines exploitations plutdt qu'a d'au-
tres, bien que les revenus en soient
moindres. Il est & se demander jusqu'a
quel point la valeur esthétique pourrait
contrebalancer la valeur économique.

Types de fermes

Dans cette dtude, & 1l'instar de
celle faite par le Bureau du Recenscment
des Etats-Unis, le revenu constitue la
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the farms into different types and also
for classifying the different regions
into type-of-farming areas., However,
acreages under different crops, numbers
of livestock per 100 acres of occupied
land and value of products sold or to be
sold or consumed were given for each
municipality and were used in building
up the different type-of-farming areas.
The physical, biological and economic
factors were also briefly discussed,
being the underlying causal factors
that determine the different types of
farms.

Each'individual farm schedule
of the 1936 census gave the total value
and the kind of products sold or to be
sold and the estimated value of products
consumed on the farm by the farm house~
hold in the year 1935,
ation each farm was classified into a
particular type determined by the pre-
dominance of a particular source or
sources of income. For example, if 50
p.c. or more of the total value of pro-
ducts sold or consumed consisted of
wheat that farm was designated as a
wheat type of farm. This information
along with other items of the farm were
put on cards, tabulations were made by
municipalities and tables were prepared
showing the numbers of the various
types of farms by municipalities.

Tables were also prepared showing the
disposition of farm acreages, of num-
bers of livestock per 100 acres of
occupied land and the value of products
sold or to be sold or consumed, by
source, for the mmicipality as a whole.

Type-of-Farming Areas

While all these factors such
as farms by type, area in field crops,
numbers of livestock per 100 acres of
occupied land and the value of products
sold or to be sold or consumed by source,
were used to build up the various type-
of-farming areas, the first method in-
volving the count of farms by type was

From tais inform- !

base premidre de classification des ré-
glons différentes en régions classifides
selon le type de fermes., Cependant, les
superficies des diverses cultures, le nom-
bre de bestiaux par 100 acres de terre oc-
cupfe et la valeur des produits vendus,
devant 1'8&tre ou consommés, sont indiqués
pour chaeque municipalité et servent a la
délimitation des différentes rigions clas—
sifides selon le type de fermes. Les fac—
teurs physiques, biologiques et &conomi-
ques sont de méme bidévement étudiés, parce
qu'ils sont les facteurs sous—jacents de
causalité qui déterminent les différents
types de fermes.,

Chaque questionnaire du recensement
de 1936 portant sur les fermes indivi-
duelles indique la valeur et l'espéce des
produits vendus ou devant 1'&tre et la va-
leur estimative des produits consommés sur
la ferme en 1935, D'aprés ces données,
chaque ferme a été classifide en un type
particulier, déterminé par l'importance
d'une ou plusieurs sources particulieres
de revenu. Par exemple, si 50 p.c. ou
plus de la valeur totale des produits
vendus ou congommés proviennent du blé,
cette ferme est désignée comme ferme &
blé. Ces détails ont 8té inscrits sur les
fiches avec les autres concernant la fer—
me, les tabulations ont été faites par
municipalités et des tableaux ont été pré-
parés de fagon & faire voir le nombre de
divers types de fermes par municipalité.
Dlautres tableaux ont &té dressés montrant
1'utilisation des superficiez de la ferme,
le nombre de bestiaux par 100 acres de
terre occupde et la valeur < produits
vendus, devant 1!&tre ou consummés, par
source, pour la mmicipalité en général.

Régions classifides par type de fermes

Bien que tous ces facteurs - fermes
selon le type, superficies des grandes
cultures, nombre de bestiaux par 100 acres
de terre occupée et valeur des produits
vendus, devant 1'&tre ou consommés — aient
servi & 1'établissement des régions diver—
ses classifiées selon le type de fermes,
la méthode originale du dénombrement des
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given the most weight and the other
factors were used mainly as checks and
to help determine the boundaries of the
different areas. A type was dominant
in an area when it represented 45 p.c.
or more of all the farms and no other
type was equal to one half of this
dominant type. A combination type was
was differentiated where two types made
up 60 p.c. or more of all the farms and
no other type was equal to one half of
the lowest of the two dominant types.
If no one or two types were dominant
the areas were segregated into groups
which had a combination of similar
dominant types. These were mixed
farming areas. In the description of
these areas the types of farms ars
listed according to their importance
in that area,

Limitations of this Method of Analysis—

fermes selon le type reste la plus impor-
tante, les autres facteurs n'entrant en
jeu que pour la vérification et la délimi-
tation des différentes régions. Un type
prédomine dans wne région lorsqu’il repré-

| sente 45 p.c. ou plus de toutes les fermes

et qu'aucun autre type n’égale la moitié de
ce type prédominant. Un type combiné se
distingue lorsque deux types constituent
60 p.c. ou plus de toutes les fermes et
qu'aucun autre type n’égale la moitié du
moins important des deux types dominants.
S7il n'existe pas un ou deux types domi-
nants, les régions sont classifiées dans
des groupes ol il se trouve des types sem-
blables dominants. Ce sont les régions &
eulture mixte. Dans la description de ces
régions les types de fermes sont énumérés
d’apres leur importance dans leurs régions
respectives.

Limitations de cette méthode d’analyse-

In a study of this kind it is
well to remember the exact method used
keeping in mind the limitations of such
a basis of classification, While in-
come provides a common denominator by
which the relative importance of all
enterprises can be compared, thus
providing probably the best single
method of determining the type of farm-
ing, yet it has limitations.

Using income for a particular
year may not give a normal relationship
between various enterprises as the
yields and price relationships may be
out of line with the normal conditions.
It was stated that long time prices
applied to long time yields would pro-
vide a more accurate measure of a per-
manent type of agriculture. Abnormal
price relationships or abnormal yields
have probably the greatest influence
on the general and the "self-sufficing®
types of farms, with the income method
of analysis, for abnormally low prices
and yields for a certain product may
put some farms into these two classes
which would normally belong to a

Dans une étude de cette nature, il
importe de tenir compte de la méthode ex—
acte employée et des lacunes inhérentes a
une telle base de classification. Bien
que le revenu fournisse un commun dénomi-
nateur permettant d'établir une comparai-
son entre 1'importance relative de toutes
les exploitations, et partant, constitue
peut-2tre la meilleure méthode exclusive
de déterminer le type des fermes, cette
méthode a ses limitations.

L!emploi du revenu d’une année par-

ticulidre n’indiquera peut--&tre pas la

relation normale qui existe entre les ex-
ploitations diverses, parce queé les rela-
tions de rendements et de prix ne suivent
pas toujours des courbes paralléles aux
conditions normales. Il a été dit que
les cours a longs termes appliqués aux
rendements & longs termes donneraient une
mesure plus exacte d'un type permanent
d’exploitation agricole, Dans 1'analyse
basée sur le revenu, les relations anor-

. males entre les prix ou les rendements
, anormaux sont peut--8tre les facteurs qui

influent le plus sur les types de fermes

4 | générules ou vivridres, parce que les prix
. anormalement bas et les rendements d'un
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specialty type of farm. This was the
case in Southeastern Saskatchewan where
the low yield of 1935 resulted in a
large number of farms being classified

as self-sufficing and general farms wiish
normally would have been wheat farms.
Changes in inventory also affect the
farm income and should be considered
when using this method.

In specialty farms of a par-
- ticular type there may be different
sizes of enterprises that may be over-
looked unless a careful analysis is
made., Also all general farms are not
necessarily similar in the proportion
of income derived from different
sources.

Most of these limitations are
overcome by using the value of products
sold or to be sold or consumed by source
and the acreage and livestock numbers,
for each municipality, as additional
data to supplement the income as a basis
for building up the type-of-farming
areas., It is also intended to carry
on this study in the succeeding censuses
so that after a certain period of time,
more permanent type-of -farming areas
will be differentiated.

Description of the Different Typep of
Farms-

The whole area was classified
into the following types of farmss

1, Jheat Farms - Wheat was the dominent
source of income, comprising 50 p.z. or
more of the total value of farm products
sold or to be sold or consumed on the

farm,

e

certain produit peuvent &tre la cause que
certaines fermes soient incorporées a ces
deux classes quand normalement elles de--
vraient appartenir & un type spécial. Tel
fut le cas dans le sud-est de la Saskat-
chewan oti, en raison des maigres rende-
ments de 1955, un grand nombre de fermes
ont été classifiées .comme fermes vivrid-
res et générales quand elles auraient di
normalement 1'&tre comme fermes & blé,
Les modifications d'inventaire affectent
aussi le revenu de la ferme et il en de-
vrait 8tre tenu compte dans 1'emploi de
zette méthode.

Dans-les fermes spécialisdes d'un
type particulier il peut se rencontrer

! des exploitations d'importance variée

et qui peuvent passer inape:gaeu a moins
d‘une analyse soigneuse., De méme, tou-
tes les fermes generales n'accusent pas
nézessairement les mémes proportions de
revenu pruveqan* de différentes sources.

La plupart de ces limitations sont

| compensées par 1'emploi de la valeur,

par source, des produits vendus, devant
1'étre ou consommés, et de la superficie
et du nombre de bestiaux par municipali--
té, données supplémentaires devant s'a--

| jouter au revenu comme base de classifi-

cation des régions selon le type de fer-
mes. Clest 1'intention d'étendre cette
étude aux recensements a venir de sorte
gu'apres un certain temps, des régions
plus définitives puissent &tre désigndes
comme "olassifides selon le type de

. fermes®,

D@s@v;2§1on des différents types de
Pewmes

La région toute entiere a &té ré..
partie entre les types de fermes suiwnts:

1, Fermes 4 blé - Le blé est la source
principale de revenu; il -onstitue 50
p.2. ou plus de la valeur totale des pro-

i duits agrizoles vendus, destinds a la

! yente ou consommés sur 1a ferme.
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R. Coarse Grain and Other Cagh Crop
Farms —~ This type included mainly coarse

grain farms although, farms selling prin-
cipally hay, sugar beets or other special
crops were also included under this head-
ing but were designated as such when they
occurred. Wherever any other crop or
crops other than wheat made up 50 p.c. of
the total value, the farm was assigned to
this class.

3. Livestock Specialty Farms -- The live-
stock specialty farms were divided into
5 classes,

(a) Horse farms — where 50 p.c. or
more of the total value or pro--
ducts sold was derived from the
sale of horses.

Cattle farms -~ where 50 p.c., or
more of the total value of pro-
ducts sold was derived from the
sale of cattle.

Sheep farms - where 50 p.c. or
more of the total value of pro-
duects sold was derived from the
sale of sheep.,

Swine farms - where 50 p.c. or
more of the total value of pro-
ducts sold was derived from the
sale of swine, -

Mixed livestock farms - where
no one class of livestock made
up 50 p.c. of the total value
of products sold, but the four
classes of livestock together
made up 50 p.c. or more, the
farmg were designated as mixed
livestock farms,

(b)

(c)

()

(e)

4, Dairy and Other Animal Products
Farms - The income on these types of
farms is derived from dairy products,
eggs, wool and other minor livestack
products. Farms where 50 p.c. or more
of the walue of products sold or to be
sdld or consumed derived from these
sources are agsigned to this group.
Dairy products are by far the most
important preducts in this class.
Phere this type of farm is in prom-
inence the value of dairy products

is shown separately.

2. Fermes 3 prains secondaires et autres
cultures commerciales ~ Ce type comprend
surtout les fermes & grains secondaires
bien que les fermes dont le commerce prin-
cipal est le foin, la betterave sucridre
et autres cultures speciales, soient clas-
sifides aussi sous cet en--téte mais dési-
gnées comme telles la ol elles se rencon-
trent., Lorsque toute autre culture ou cul-
tires autres que le blé constituent 50 p.c.
de la valew totale la ferme est placée
dans cette catdgorie.

3., Fermes spécialisées dans 1'élevage des
bestiaux - Ces fermes se divisent en cing

classes.

(a) Fermes & chevaux — 14 ol 50 p.c.
ou plus de la valeur totale des
produits vendus provient de la
vente des chevaux.

Fermes & bétes & cornes — 1l& ou:
50 p.c. ou plus de la valeur to-
tale des produits vendus provient
de la vente des bétes & cornes.
Fermes & moutons — 1& ol 50 p.c.
ou plus de la valeur totale des
produits vendus provient de la
vente de maoutons.

Fermes a pores - 1a ou 50 p.c.

ou plus de la valeur totale des
produits vendus provient de la
vente de porcs.

Fermes.-a bestiaux mixtes - 1& ol
aucune espéce de bestiaux ne cons-
titue 50 p.c. de la valeur totale
des produits vendus, mais ol les
quatre espéces réunies constituent
50 p.c. ou plus, les fermes sont
désignées comme fermes & bestiaux
mixtes.

(b)

(e)

(a)

(e)

4, Fermes laitiéres et & autres produits
animaux - Les revenus de ces types de fer-
mes proviennent des produits laitiers, des
oeufs, de la laine et autres produits ani-
maux de moindre importance. Les fermes
dont 50 p.c., ou plus de la valeur des pro-
dults vendus, destinés & la vente ou con-
sommés proviennent de ces sources, sont
classifiées dans ce groupe. Les produits
laitiers sont de beaucoup les plus impor—
tants de cette classe. La ol ce type de
ferme prédomine la valeur des produits
laitiers est indiquée séparément.




- 21 -

5. Self-sufficing Farmg -~ Where the pro-=
ducts used by the operator and his house-
hold amounted to 50 p.c. or more of the
total value of all the products sold or
to be sold or consumed the farms were
considered as self-sufficing farms.
farms are often called "pioneer farms" as
they generally appear in fringe areas
where agriculture is in an early stage
of development. (8)

6. General Farms - If no particular
source of income comprised 50 p.c. or
more of the total value of products
sold or to be sold or consumed the farm
was classified as a general farm.

7. Forest Product Farms -~ There were
very few farms of this type and they
were found mainly in the fringe areas
where farming was just being opened up.
The farms of this type obtained from the
sale of forest products 80 p.c. or more
of the value of products sold and con-
sumed.

8. Not Reporting - There were some farms
scattered throughout the entire area that
did not sell or consume any products on
the farm. Strictly speaking most of
these are not farms but are parts of
larger farms, split up because of the
way the census areas are divided into
definite districts and subdistricts.

If a census subdistrict runs through

a farm, each part of that farm is enum-
erated in its respective subdistrict,

(8) "Self-sufficing" is purely an
arbitrary term and does not mean
that the farms of this type are
entirely self-sustaining. General-
ly these were farms just being
started in new areas or farms which
in 1935 suffered adverse conditions
and a consequent reduction in cash
farm income.

These

5. Fermes vivriéres - La ol les produits
consommés par 1l'exploitant et les membres
de son ménage s'élédvent & 50 p.c. ou plus
de la valeur totale de tous les produits
vendus, destinés & 1'&tre ou consommés,
les fermes sont considérées comme fermes
vivrieéres. Ces fermes sont souvent appe-
lées "fermes pionnigéres", parce qu'elles
se trouvent en bordure des régions, 13
ol 1'agriculture en est encore & ses
débuts. (8)

6. Fermes générales - Si aucune source
particuliére de revenu ne constitue 50
p.c. ou plus de la valeur totale des pro-
duits vendus, destinés & la vente ou con-
sommés, la ferme est classifiée comme
ferme générale.

7. Fermes & produits forestiers — Il y
en a trés peu de ce type et elles se
trouvent surtout en bordure des régions
ol 1llagriculture n’en est qu'a ses dé-
buts. Les fermes de ce type tirent de
la vente de produits forestiers 50 p.c.
ou plus de la valeur des produits vendus,
devant 1'&tre ou consommés.

8. Fermes ne faisant pas rapport - I1 y
a certaines fermes dispersées un peu par-—
tout dans la région qui ne vendent ni ne
consomment de produits de la ferme. La
plupart de ces fermes ne sont & propre-
ment parler que des parties de fermes
plus grandes, morcelées en raison de la
division des régions, pour les fins du
recensement, en districts et sous-dis-
tricts définis. Si un sous—district de
recensement passe & travers une ferme,

(8) “Vivridre" est un terme purement
arbitraire et ne veut pas dire que
les fermes de cette catégorie se
subviennent entidrement & elles-
mémes. Généralement ce sont des
fermes neuves dans de nouvelles
régions ou des fermes qui en 1935
ont été frappées de désastre et
dont, en conséquence, les revenus
ont été réduits.
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the part on which the farmer does not
reside is called a "non-resident®
farm, (9)

CHAPTER ITL

Relation of the Physical, Biological
and Economic Factors to the Type
of Farming

Principles Involved-

"It has been stated that the
principal factors determining the types
of farming carried out in an area were
the physical, biological and economic
factors, It was also brought out that
the farmer was mainly interested in the
return from the enterprise and tended to
develop those enterprises yielding the
largest returns. A study of the way
man has attempted to adjust himself to
his environmental conditions has brought
about the farmulation of certain common
economic laws and generalizations,

1. Law of comparative advantage or
comparative cost which states that "a
producer will tend to use his resources

(9) The Statistics Act, Chapter 43, Sec-
tion 18 statess "The Governor in
Council shall divide the country in
respect of which the census is to be
taken into census districts and each
census district into subdistricts....™
Section 19 states that "each census
of population and agriculture shall
be so taken as to ascertain with the
utmost possible accuracy for the
various territorial divisions of
Canada....."s Thus if a farm lies
within two subdistricts or districts,
that, part which lies within each area
has to be covered by the enumerator
of that area and it is reported as a
separate farm in each area., That part
on which the farmer does not reside is
called a "non-resident® farm.

chaque partie de cette ferme est énumérée
dans son sous-district respectif, la par-
tie sur laquelle n'habite pas le fermier

étant désignée comme "ferme inhabitée".(9)

CHAPITRE III

Relation des facteurs physiques, biolo-
giques et économiques au type
"~ de ferme

Principes invoqués-—

Il est établi que les principaux
facteurs déterminant les types de fermes
dans une région sont les facteurs physi-
ques, biologiques et économiques. Il a
été aussi démontré que le fermier est sur-
tout intéressé aux revenus que lui procu-
rent ses exploitations et qu’il s’applique
a développer telles exploitations qui lui
rapportent le plus. Une étude de la ma-
niere dont 1'homme a tenté de s'adapter
aux conditions qui 1'entourent a déterminé
1'établissement de certaines lois et géné-
raligations du domaine de 1'économique
ordinaire.

1. Loi de lﬂavantage comparatif ou du
colit comparatif qui veut "qu'un producteur
tente &4 employer ses moyens & la productim

(9) La loi des Statistiques, chapitre 43,
article 18 dit: "Le gouverneur en son
conseil doit diviser la région qui
fait 1'objet d"un recensement en dis-
tricts de recensement et chacun d'eux
en sous-districts.....". L'article 19,
dit que "chaque recensement de la po-
pulation et de l'agriculture doit
étre fait de fagon & constater avec
la plus grande exactitude possible
dans les diverses divisions territo--
riales du Canada.....". Ainsi, si
une ferme se trouve dans deux sous~-
districts, la partie située dans les
limites de chaque région doit &tre
visitée par 1l'énumérateur de cette
région et inscrite comme ferme sé-
parée dans chaque région., Cette
partie ol le fermier n'habite pas
est appelée "ferme inhabitée',
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in the production of those goods in
which his costs are comparatively
lowest and to buy with the proceeds

of this production such of the goods
of other producers as he may desire
for the satisfaction of his wants".(10)

2. Law of regional competition of
enterprise~ ™"When two or more enter-
prises compete for the land and other
resources of a given area, prices will
tend to be such that the one with the
more limited potential area will expand
in the direction of less and less favour—
able conditions for its production until
rising costs and lower prices due to
increased production will make it unable
to extend farther owing to greater
profits secured by the competing enter-
prises".(11)

“'While these two principles
or laws represent the tendency that
agriculture follows in an area, there
are maladjustments due to many causes
such as: tenacity of customs, misjudg-
ment of farmers, etc. The sical
{soil, topography and clima§2¥ bio-
logical (diseases, pests, etcoi;‘and
economic factors play an important
role in the operation of these laws
and actually set the limits of the
choice of, and favour the success-
fulness of some enterprises over
others. A brief discussion will
now be glven of these factors as
they exist in the three Prairie
Provinces.

(10) Elliott, F.F. op. cite
(11) Elliott, F.F. op. cit.

des denrées ol ses frais sont compara-
tivement le plus bas et & acheter dfali-

| tres producteurs, au moyen des revenus
- tirés de cette production, telles den-—

rées qu'il désire pour subvenir & ses
besoins", (10)

2. Loi de la concurrence régionale
d'exploitation—~ "Lorsque deux exploi-
tants ou plus rivalisent pour la posses—
sion de la terre et autres ressources
d'une- regien quelconque, les prix ten-—

{ dent & etre tels que 1l'exploitant possé-

dant la région potentielle la plus petite
'seé développera & la faveur de conditions
de moins en moins favorables & sa pro-
duction jusqu'a ce que la hausse du

colit et la baisse des prix nées de la
surproduction paralysent toute expansion
en raison des plus grands bénéfices réa—
1lisés par le compétiteur".(1l1).

Bien que ces deux principes ou
lois indiquent 1l'orientation de 1l'agri-
culture dans une région, il y a des -
malajustages attribuables & des causes
multiples telles que: tenacité d'atta—
chement aux vieilles méthodes, mauvais
Jugement des fermiers, etc. Les fac-
teurs physiques (sol topographie et
climat), biologiques (maladies, fléaux,
etc.), et économiques jouent wn rdle
important dans le fonctionnement de
ces lois et, de fait, imposent des
limites au choix de certaines explei-
tations de preference a d'autres et en
favorisent le succés. Voyons briéve—
ment Ges facteurs tels qu'ils existent
dans les treis Praovinces des Prairies.

(10) Elliott, F.F. op. cit.
(11) Elliott, F.F. op. cit.
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Physical Factors, Topography, Soil and
Climate (12)(13)-

The physizal factors besides
determining the limits of crop produc.-
tion, affect the productivity of the
crops grown. Any one of topography,
soil or climate may be a definite limit-|
ing factor to a particular region,

however, for the most part they are all :’

closely interrelated, the action of any
one being closely adsociated with the
action of another. 'Heavy rainfall in

a hilly region causes destructive soil
eraosion, high altitudes influence the
the temperature, etc. The interaction
of these characters should be remem - :
bered although each will be discussed
separately.

Topogaply. = t

The characteristics of the ]
land surface determine whether or not
the area is too hilly or stoney for d
cultivation, or if the elevation is :

(12) Much valuable information was
obtained on topography, soil and ‘
climate from W, B. Hurd’s and
T, W. Grindley's publications E

, "Agriculture, Climate and Popu - b
lation of the Prairie Provinces

of Canada", published by theé

Dominion Bureau of Statistics

and also from W, A. Mackintosh's

publication "Prairie Settlement,

The Geographical Setting",

Special aclmowledgment is due to

Dr, A. Leahy of the Field Husbandry

Division of the Dominion Exper --

imental Farm for his assistance

in the description of the soils

areas, for his helpful suggestions

in the preparation of the soils map
and for his kind permission to

show Table I which was taken from

a Seminar paper given at the Exper—

imental Farm, ‘ !
U

— e e

(13)

: , sol et cli-
mat (12)(15)—

Les facteurs physiques, en plus de
déterminer les limites de la production

' _agricole, affectent la productivité des cul- -

tures., N'importe quelle topographie, n'im-
porte quels sol ou climat peuvent devenir

| des facteurs limitants définis pour une ré-

gion partieultere, bien qu'en général, ils
soient &troitement apparentés, l'action de

' 1'un s'associant étroitement a celle de

1l'autre. La surabgndance de pluie éans
les régions montagneuses cause une érosion

' désastreuse, les hautes altitudes influent

sur la température, etc. Il conviendra de
ne pas oublier 1llaction réciproque de ces
caractéristiques; bién que chacume dfelles
doive etre étudiée séparément.

Topograghia --

Les caractéristiques de la surface
du sol déterminent si une région est trop
ou non accidentée ou pierreuse pour l'agri-

' gulture, ou si 1'élévation est trop haute

(12) Des données précieuses sur la topo-
graphie, le sol et le climat ont &té
puisées dans le rapport de W.B.Hurd
‘et T W.Grindley: "Agriculture, Cli-
mat et Population des Provinces des
Prairies" publié par le Bureau Fédé-
ral de la Statistique de méme que
de 1'ouvrage de W. A. Mackintosh
"Prairie Settlement, The Geographical
Setting®,

(13) Une mention spéciale revient au Dr.

A, Leahy de la Division des Grandes

Cultures de la Ferme Expérimentale

du Dominion pour sa collaboration &

la description des superficies des
sols, pour ses avis judicieux en

marge de préparation des cartes des
sols et pour sa bienveillante per-

mission de reproduire le Tableau T

tiré d'un travail donné a la Ferme

Expérimentale,
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too high or too low to allow certain
crops to be grown. The topography also
affects the drainage, erosion and even
the temperature and rainfall.

Map 2 shows the physical
features of the three Prairie Provin-
ces. The whole of this area slopes
towards the north and north east.
Starting from the foothills of west-
ern and south western Alberta which
have an elevation of from 3,000 to
5,000 feet above sea level, there is
a continual decrease into southeast -
ern and central Manitoba and northern
Alberta and Saskatchewan where the
altitude is wnder 1,000 feet.

. Most of the continental
plains area lies within two drainage
basins. The Nelson-Saskatchewan basin
extends south of the 54th parallel to
the international boundary and the
Mackenzie--Athabaska-Peace lies in the
northern part, There is also internal
drainage into sloughs and lakes which
partially or wholly dry up in the
Summer and are filled up again in the
Spring and rainy season.

The vegetationTareas of this
region vary in relation to the climate
and soil. In the area north of a line
drawn from the Mackenzie to the Church-
111 river lies the tundra or Arctic
prairie, scantly covered with mosses,
lichens and a few shrubs, South of
this line is the Arectic forest and
coniferous area covered with aspen,
poplar, balsam, spruce, tamarack and
jack pine, Below this lies the crescent
shaped fertile park belt covered with
patches of woodland and tall grasses.
Extending from the park belt to the
international boundary lies the prairie
or plains region. This area is entirely
prairie grassland except for a few small
hilly wooded regions such as the Uypress
hills, Wood Meuntain areas and along
the banks of the larger rivers. Exeept

ou trop basse pour que certaines cultures
y soient cultivées. La topographie affec—
te aussi 1l'irrigation, 1’érosion et méme
la température et la précipitation.

La carte 2 fait voir les aspects
physiques des trois Provinces des Prairies.
Toute cette région dévale vers le nord et
le nord-est., Depuis les contreforts de
llouest et du sud-ouest de 1'Alberta dont
1'élévation est de 3,000 & 5,000 pieds
au-dessus du niveau de la mer, le sol
c'abaisse sans interruption jusque dans
le sud-est et le centre du Manitoba et le
nord de 1%Alberta et de la Saskatchewan
ou 1'altitude n'atteint plus 1,000 pieds.

La majeure partie de la rdgion des
plaines continentales est situde entre
deux bassins de drainage. Le bassin
Nelson~Saskatchewan s’4étend au sud de la
54&me paralléle jusqu'a la frontigre in-
ternationale. Le bassin Mackenzie-Atha-
baska Riviére-la-Paix est situé dans la
partie septentrionale. Il y a aussi wmn
drainage intérieur vers les baissiéres
et les lacs, lesquels se désséchent par—
tiellement ou entieérement au cours de
17été pour se remplir au printemps et
au cours de la saison pluvieuse.

Les zones de végétation de cette
région varient selon le climat et le sol.
Dans la région située au nord d'wne ligne
passant de la riviére Mackenzie & la ri-
viére Churchill, se trouve la toundra ou
la prairie arctique, maigrement revétue
de mousses, de lichens et de quelques
arbustes, Au sud de cette ligne se trou-—
ve la forét arctique et la région coni-
fere, recouverte de tremble, de peuplier,
de sapin baumier, d'épinette, de mélése
et de pin gris, Plus bas se trouve la
zone fertile des parcs, en forme de
croissant et alternant entre la futaie
et les hautes herbes. De la zone des
pares jusqu'a la frontiére internatio--
nale s’étendent les prairies ou région
des plaines, entiérement recouvertes
d'herbe, excepté quelques petites ré-
gions montagneuses et boisées (régions
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for the few localized hilly areas the
topography of the prairies is level to
wmdulating and can be easily cultivated.

Up to the present time most of
the agricultural development has taken
place in the prairie and park belt
areas.

Soils~

It is often stated that the
soil records the history of the vegeta-
tion, rainfall; geologic origin and
topography of a particular region. For
all of these factors are important in
determining the characteristics of the:
soil,

Map 3 shows the main soil zones
of the Prairie Provinces to be divided
into 5 major groups or belts. These
belts correspond closely to the regions
of natural vegetation and each belt is
named in accordance with the color of
the surface sail, The color is largely
determined by the amount of arganic
matter built up in the soils and by the
natural plant growth that has existed
in the area over a long period of time.

Starting with the 1ight or
brovn soils of the short grass plains
of southeastern Alberta and south west-
ern Saskatchewan, the soil becomes
darker as one proceeds out towards the
north east and west until the grey wooded
soils are reached., These light brown or
brown sails are of low organi: matter
and occupy that region where rainfall
is low and evaporation is high.

Surrounding this area is the
dark brown soil zone which corresponds
closely with the intermediate prairie
region. The soils of this area are
slightly higher in organic content
than the light brown soils due to
higher rainfall and a heavier covering
of grass.

des montagnes Cypress et Wood) et le long
des rives des plus grands cours d'eau. FEn
dehors de ces quelques régions, la topo-
graphie des prairies est de plane & ondu-
1ée et se préte facilement a la culture.

Jusqu'a présent la majeure partie
des exploitations agricoles ont été entre-
prises dans la région des prairies et la
zone des parcs.

Les sols-

On dit souvent que le sol enregistre
1'histoire de la végétation, de la préci-
pitation, de 1'origine géologique et de
la topographie d'une région. Tous ces
fagteurs sont importants quand il s'agit
de détérminer les caractéristiques du sol.

La carte No., 3 fait voir les princi-
pales zones de sol dans les Provinces des
Prairies, Ces zones se divisent en eing
groupes majeurs. Elles correspondent
étroitement aux régions de végétation na-
turelle et chacume d'elles est désignée
d’apres la couleur superficielle de son:
sol. La couleur est en bonne partie dé-
terminée par la quantité de matidres or-
ganiques contenues dans le sol et par la
wégétation naturelle qui y croit depuis
longtemps.

Le sol est d'abord pdle ou brun
dans les plaines & basses herbes du sud-
est de 1'Alberta et du sud-ouest de la
Saskatchewan; en procédant vers le nord-
est et 1l'ouest il devient beaucoup plus
foneé et on atteint finalement le sol
sédimentaire ligneux gris. Ce sol brun
pile ou brun contient peu de matidres
organiques et se trouve dans cette ré-
gion ou la précipitation est peu abon-
dante et 1’évaporation élevée.

Cette région est entourée de la
zone de sol brun foncé, laquelle corres-
pond étroitement & la région intermé-
diaire des prairies., La terre y con-
tient wn peu plus de matidres organi-
ques que les sols brun péle, en raison
d'une précipitation plus abondante et
d’un tapis d'herbe plus épais,
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Adjoining the dark brown
soils region is the black soils zome.
This zone reflects a heavier covering
of vegetation and corresponds closely
ta theé area known as the park belt.
On the northern fringe of the black
soils zone there lies a transitional
grey wooded black soils area. This
strip has not been well surveyed or
defined and is not classified as a
separate soil area in some of the
soil classifications of the West.

In the north country are the grey
wooded or podsolic scils which are
low in organic matter and not very
fertile for agricultural purposes.
This type of soil has developed
wder a forest covering while the
brown and black soils develaped
mainly under a grass covering.

The grey wooded soils of Manitoba
are quite high in lime and are
classified separately from the
other grey wooded soils.

There are many localized
soil zones within these large belts
that have a decided influence on
local types of farms and while it
is beyond the scope of this study
to give a detailed soil analysis
yet it is well to remember that
meny lacal differences do occur
within these soil zones.

Regarding the effect of
the soils on the type of agriculture
followed, Dr. A, Leahey of the Field
Husbandry Divisiaon of the Dominion
Experimental Farm, Ottawa, calcu-
lated from the 1931 census the per-
centages of crops grown, of the
occupied area in cropland, summer--
fallow, etc., for the different
soil zones. Table 1 gives some of
his results for the three Prairie
Provinces,

Voisine de la zone de sol brun fon-
cé, se trouve la zone de terre noire. La
végétation y est plus abondante et la zone
correspond étroitement & la région connue
comme zone des parcs. En bordure septen-—
trionale de la zone de terre noire se
trouve wne zone transitoire des sols sédi-
mentaires ligneux de gris & noirs. Cette
lisidre n'a pas été complitement arpentée
ou délimitée et n'est pas classifiée comme
zone séparée dans certaines des classifi-
cations des sols de 1'Ouest- Dans le
nord, il y a des sols sédimentaires li-
gneux et salins & basse teneur de natid-
res organiques, peu fertiles et partant
peu propices & l'agriculture. Cette
variété de sol s'est développée sous
la futaie tandis que les sols bruns et
noirs se sont surtout développés sous
la prairieo Les sols sédimentaires 1i-
gneux gris du Manitoba contiennent une
grande quantité de chaux et sont sepa-
rés des autres sols ligneux gris.

Il y a de nombreuses zones régio-—
nales de sol & l'intérieur de ces gran-—
des régions qui ont une influence déci-
sive sur les types locaux de fermes, et
bien qu’il ne soit pas dans les cadres
de cette étude de faire une analyse
détaillée du sol, il est bon de se
rappeler qu'il existe plusieurs diffé-
rences locales dans ces zones de sol.

En ce qui concerne 1'influence
des sols sur le genre d'exploitation
agricole, le Dr., A, Leahey de la divi-
sion des Grandes Cultures de la Ferme
Expérimentale du Dominion, & Ottawa,
a calculé, d'aprés les données du re-—
censement de 1931, les pourcentages
des cultures, de la superficie occu-
pée de la terre agricole, des jache-
res, etc., pour les différentes zones
de sols., Le tableau I donne certai-

‘nes de ces constatations en ce qui

touche les trois Provinces des
Prairies.
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TABLE I.~ Percentage Distribution of the
Occupied Area for the Different
Soil Types(X)

(1931 Census figures)

TABLEAU T.~ Distribution Proportionnelle
de la Superficie Occupée pour les
Différents Types de Sols(1)

(Chiffres du Recensement de 1951)

AR =
. ield ;
Soil Zone Total Occupied | Improved || Tmproved | F Fallow
—_— : B 1 Crops
& I 4 2 » re Grandes LY
Zone de Sol Total Occupé | Défriché | Défriché |oultures | Jachere
.
Brown - Brun -1 100.0 80.6 100.0 62.4 31.8
" Dark Brown = Brun foncéf 100.0 83.1 100.0 65.4 30,1
Black = Noir 100.0 76,2 100.0 70.8 23.2
Gray - Gris 100.0 6.7 100.0 71.5 1.8
TOTAL 100.0 40,9 100.0 66,8 7.7
Soil -Zohe Field Wheat Oats Rye Fallow
, Crops , i
~ Zone de Sol Grandes Blé . Avoine | Seigle | Jachdre
| Cultures : _ )
Brpwn - Brun t 100.0 77.8 2.3 12.6 2.8 51.1
Dal‘k BI‘OWII = Bm fOHCé 1.0000 6904 601 1606 105 51@:0
Black i NOir 10000 5209 1500 2601 106 5207
Gray — Gris 100.0 45.0 10.6 33.4 1.0 30.6
TOTAL 100.0 64,0 7.8 20,7 1.8 41.4 7

(1) Shown through the courtesy of
Dr. A. Leahey of the Dominion
Experimental Farm.

The table shows that the percentage of the
total occupied area which is improved is
greatest in the dark brown soils zones

probably because it is more humid than thej

lighter brown soils and lacks the trees
and bush which hinder development in the
black and gray soil zones. Wheal acreage
is of relative importance in all the soil
zones but becomes of less importance as
the moisture efficiency rises or as one
goes from the lighter soil zones to the
black soils and the gray wooded soils.

B Oats increase in importance from
the brown to the gray wooded soils, barley
increases in importance from the brown to

(1) Reproduit avec la permission du
Dr. A, Leahey de la Ferme Expérimen--
tale du Dominion.

Le tableau fait voir que la proportion
de terre défrichée par rapport a la su-
perficie totale de terre occupée est

plus élevée dans les zones de terre

brune parce que celle-ci est probable-
ment plus humide que la terre brune plus
padle et que les arbres et arbustes qui
retardent la formation du sol dans les
zones de terre noire et de terre grise,
sont rares. La superficie en blé est
d'importance relative dans toutes les
zones de sols mais perd de cette im-
portance & mesure que 1'humidité aug-
mente ou que l'on procéde des zones de
terre plus péle vers les zones de terre
noire ou ligneuse grise.

L'avoine prend de 1l'importance en
passant des sols bruns aux sols ligneux
griss; 1llorge, en passant du sol brun au
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the black soil zones decreasing for
the grey soils. Summerfallow acreage
decreases from the brown sails to the
grey or as the humidity rises. While
these facts show there is a definite
relation between the types of soil
and the type of agriculture they also
indicate an interrelationship between
soils and climate.

Climaggf

The temperature, rainfall
and evaporation are the main climatic
factors having a direct bearing on
agriculture. The variation in the
temperature and the length of the
growing season determine the climatic
ranges of crops and to a certain
extent of livestock, The yearly
rainfall is not as important to the
farmer as the seasonal rainfall and
of the seasonal rainfall the avail-
able moisture to plants, which is
influenced by evaporation, is of most
importance. The "run -off" is also of
primary importance and is in turn
influenced by the way the moisture
falls and the topography and soil.
Gently falling rain on level soils
of high water holding capacity is
much more effective than the same
amont of rainfall falling rapidly
on unlevel soils of low water holding
capacity.

High moisture efficiency
or the available moisture for plant
growth may be increased by either
more rainfall, or by lower tempera-
tures, less wind, higher humidity
thus decreasing the amomnt of evapor-
ation from the soil and transpiration
from the plants. According to Dr. A,
Leahey the large drought area of
southwestern Saskatchewan and south: -
eastern Alberta has the lowest mois-
ure efficiency of any area in the
Prairie Provinces., West of this
area there is an increase in moisture

e e

sol noir, et en perd dans les sols gris.
La superficie de jachéres d'été diminue
en passant des sols bruns aux sols gris
ou & mesure que 1'humidité s'accentue.
8i ces faits indiquent qu'il existe une
relation définie entre les types de sols
et le genre d'agriculture, ils font voir
aussi celle qui existe entre le sol et
le climat.

Climat-

La température, la précipitation
et 1'évaporation sont les principaux
facteurs climatiques ayant wme influence
directe sur l'agriculture. La variation
dans la température et la longueur de la
saison de végétation déterminent les
zones climatigues des cultures et jusqu'd
un certain point, du bétail., La préci-
pitation annuelle n’est pas aussi impor-
tante pour le fermier que la précipita-
tion saisonniére. Ce qui reste de celle-
¢i a la disposition des plants, aprés
évaporation, est de la plus haute impor-
tance. L'écoulement de 1'humidité est
aussi de premiere importance; il est
influencé a son tour par la fagon dont
se produit 1'humidité, la topographie
et le sol. Une pluie calme sur les
terres planes de haute spongiosité
.est beaucoup plus efficace que la méme
guantité de pluie tombant rapidement
'sur les terres inégales et peu spon-—
gieuses.

La haute teneur d'humidité ou
ce qui reste a la disposition de la
végétation, peut €tre accru soit par
une précipitation plus abondante, soit
par des températures plus basses et
moins venteuses, la plus grande densité
de 1'humidité abaissant le degré d!éva-
poration du sol et la transpiration des
plantes. D'apres le Dr. A, Leahey,
1'immense région de sécheresse de
llouest de la Saskatchewan et du sud-
est de 1"Alberta a la plus basse teneur
d'humidité de toutes les régions des
Provinces des Prairies. A 1llouest de
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efficiency due to higher precipitation,
towards the northeast the increase in
efficiency is due to lower evaporation
and transpiration and towards the east
and northwest to both increased rain-
fall and lower evaporation and trans-
piration.

Map 4 shows the precipitation
during the current growing season and
the previous fall. The rainfall of the
other months is of some importance,
especially where summerfallow is prac-
tised as it affects the reserve moisture.
However, durirg the actual growing season
the rairfall of May, June and July is of
paramount importance to the western
farmer. There are certain critical
periods in the life of a cereal crop
when it more or less "sets its sights"
for. the future. If there is an abund-
ance of rainfall during this critical
period a good crop is practically
assured. However, if the rainfall
does not come till a few weeks later
it is too late to be of much value as
far as the cereal crops are concerned.

Maps 5 and 6 show the mean
summer temperature and the average
length of time between the last killing
frost in the spring and the first kill--
ing frost in the fall. Comparing these
two maps with the relief map it is shown
that the mean summer temperature and the
length of the growing season arc determ—
ined mainly by altitude and relative
distance north. There being more hours
of effective sunshine during the growing
season in the north than in the south,
may to a small degree offset the shorter
frost free period of the northern areas.
Temperature extremes are also important
to consider and are generally greater
in the higher altitude.

de cette région cette teneur augmente
grace & une précipitation plus généreuse.
En procédant vers le nord-est la plus
haute teneur est due & une évaporation
et & wne transpiration plus basses, tan—
dis que dans la direction de 1l’est et du
nord--ouest elle est due aux pluies abon-
dantes et 4 we évaporation et une trans-
piration plus basses.

La carte 4 fait voir le degré de
précipitation durant la saison courante

. de végétation de méme qu'au cours de °
q

1'automne précédent. La précipitation
des autres mois a aussi quelque impor-
tance, surtout 13 ol le jachdérage d'été
est pratiqué, ce qui affecte les réser-
ves d'humidité., Toutefois, au cours de
la présente saison de croissance, la
précipitaticn de mai, juin et juillet
est de toute premiére importance pour le
fermier de 1'0Guest. Il y a certaines
périodes critiques dans la vie végétati-
ve d'une céréale qui déterminent, dans
e certaine mesure, les projets dl'ave-
nir du fermier, Si la pluie est abon-
dante durant cette période critique, il
est presque assuré d'une borne récolte.
Par contre, si la pluie ne fait son ap-
parition que quelques semaines plus
tard, elle n’est plus d’aucune utilité
aux cultures des céréales.

Les cartes 5 et 6 indiquent la
température estivale moyenne et la moyen-
ne du temps écoulé entre la derniére ge-
lée dommageable du printemps et la pre-
mieére de l'automne. FEn comparant ces
deux cartes & la carte en relief, on
voit que la température moyenne de 1'été
et la longueur moyenne de la saison de
végétation sont déterminées principale-
ment par l'altitude et l'orientation
relative vers le nord. Comme Il y a
plus d'heures d'insolaticn profitable
dans le nord que dans le sud au cours
de la saison de végétation, cela peut
compenser légeérement pour la plus cour—

-te période libre de gelées dans les ré--

gions du nord. Les extrémes de tempé--
rature ont aussi leur importance et
sont généralement plus marqués dans -

les grandes altitudes.
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Map 6 shows the frost free
period to vary considerably in Alberta,
the longest period without frost being
140 days in the vicinity of Medicine
Hat, From here, there is a decrease as
one goes towards the mounteins or towards
the north. From Edmonton it decreases
rapidly towards the northeast while there
is an actual increase towards the north-
west in the Peace River area. There is
little variaticn in central and southern
Saskatchewan, From Prince Albert north
however, there is a more rapid decline
than in the southern section. In Man-
itoba the frost free periocd is greater
around Lake Winnipeg and Lake Manitoba
than in Saskatchewan, but drops off
sharply towards the southeast corner
of the province.

Biological Factors-

Under this heading comes new
varieties of crops and livestock, insect
pests, diseases, weeds, etc. In the
early pioneer days only cats and coarse
grains could be grown successfully in the
Prairie Provinces, except in the southern
regions and even there wheat could not be
comted on to mature,
troduction of Marquis, Red Bobs and other
early maturing varieties of wheat which
opened up the west as a vast wheat pro-
ducing area. Concurrently or a little
later, new varieties of oats, barley and
hardier strains of fruit and garden crops
were introduced. Later new varieties of
rust and smut resistant cereal crops were
developed, The introduction of range
sheep, the bacon hog and suitable beef
cattle all helped to advance agriculture
in the west. These achievements in crop
and livestock breeding and new methods
of crop culture have been of untold
value in the development of agriculture
in the Prairies. They have caused and
will continue to cause shifts in the
types of farming practised.

Then came the in-— -

La carte 6 fait voir que la période
libre de gelées varie considérablement en
Alberta, la plus longue étant de 140
jours dans la région de Medigine Hat.
cet endroit, vers les montagnes ou vers
le nord, elle se raccourcit. D'Edmonton
elle s'écourte rapidement dans la direc-
tion du nord--est tandis qu'elle s'allonge
vers celle du nord-ouest dans la région
de la Riviére-la-Paix., Il y a peu de va-
riation dans le centre et le sud de la
Saskatchewan. Toutefois, de Prince-Al-
bert au nord, elle se raccourcit plus
rapidement que dans’la section méridio-
nale. Au Manitoba, la période 11bre de
gelées est plus longue dans la région
des lacs Winnipeg et Manitoba qu'’en Sas—
katchewan, mais s'abrége brusquement dans
la direction de llangle sud-est de la
province.,

De

Facteurs biologiques—

Sous cet en~téte ont été groupées

de nouvelles variétés de cultures et de

bestiaux, de fléaux d'insectes, de mala-
diesD de mauvaises, herbes, etc. Aux dé-
buts, seuls 1l'avoine et les grains secon-
daires pouvaient &tre cultivés avec suc~
ces dans les Provinces des Prairies ex-
cepté dans les régions méridionales.
Mais méme dans ces régions on ne pouvait
compter sur la maturation du blé. Vint
plus tard le blé Marquis, le Red Bobs et
autres variétés a maturation hative qui
firent de 1'Ouest wne vaste contrée pro-
ductrice de blé. En méme temps ou wn
peu plus tard, de nouvelles variétés
d’avoine, d'orge et de cultures fruitid-—
res et potagéres plus résistantes furent
introduites. Plus tard encore de nou--
velles varletes de cereales plus résis—

.tantes a la rouille et & la nielle fu-

B

rent perfectionnées., L'arrivée des mou—
tons de ranches, de porcs & bacon et de

‘boeufs & viande aida aussi aux progrés

de 1l'agriculture dans 1°Quest. Ces bons
résultats obtenus dans les cultures de

1'élevage des bestiaux, ajoutés aux nou—
velles pratiques agricoles ont été d'un

apport inouf & 1'évolution de 1l'agricul-
ture dans 170Ouest. Ils ont été et con—
tinueront d’étre le facteur déterminant

des changements apportés aux types de
ferme,
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; At the present time grass-
hoppers and rust are about as important
causes of crop failure as drought in
‘the southern parts of the Prairie Prov—
inces, Rust is most prevalent in Man-
itoba and southeastern Saskatchewan
while grasshoppers do most of their
damage in southern Alberta and southern
Saskatchewan., Smut and root rot also
cause considerable damage to crops.
There are many troublesome insects
pests but the cutworm, the sawfly,

the wireworm and of course the grass-
hopper - probably cause more damage

to the important field crops than

all of the other insect pests

combined,

Weeds are also a menace.
Large districts in the drought areas
are almost entirely taken over by the
Russian thistle. Canadian thistle,
stinkweed, various mustards and quack
and couch grass are some of the common
weeds causing considerable damage in
the Prairie area.

During the last few years
soil drifting caused by wind and lack
of fibre in the soil has caused much
damage in particular areas and necessi-~
tated the adoption of new cultural
methods of farming, thus altering the
orthodox types of farming followed,

A11 of these biological
factors influence the types of farming
and have to be considered along with
the other factors if one wishes to
mderstand and study the types of farm-
ing followed in a particular area.

Economic Factors-—

Up to now the discussion
has mainly shown the influence of ex-
ternal forces, those not determined
py man (excluding the development of
new varicties of crops and livestock).
The physical factors determine what
crops can be grom but man has to
select which crops to grow, what type

%

De nos jours, les sauterelles et la
rouille sont peut-8tre des causes d'in-
succeés agricole aussi importantes que la
sécheresse dans les régions méridionales

Provinces des Prairies., La rouille
sévit plus généralement au Manitoba et
ddns le sud-est de la Saskatchewan tandis
que les sauterelles exercent le gros de
leurs déprédations dans le sud de 1’Alberta
et de la Saskatchewan. La nielle et la
pourriture de la racine causent aussi des
dommages considérables aux cultures. Il y
a de méme de nombreux insectes nuisibles,
mais le ver gris, la mouche & scie, le
ver fil de fer et, naturellement, les: sau-
terelles, causent & eux seuls plus de dom-
mages aux principales grandes cultures que
tous les autres réumis, '

Les mauvaises herbes constituent
aussi une menace. De vastes régions dans

' la zone de sécheresse sont presque entid-

rement envahies par le chardon de Russie.
Le chardon des champs, le tabouret des
champs, diverses moutardes et chiendents
sont les mauvaises herbes dont souffre
ordinairement la région des Prairies.

Depuis quelques années, 1l'érosion
causée par le vent et 1llabsence de fibre
dans le sol a causé de grands dommages
dans certaines régions et nécessité le
recours & de nouvelles méthodes de cul-
ture qui ont modifié les pratiques sui
vies jusque la, '

Tous ces facteurs biologiques in-
fluencent les types de fermes et doivent
entrer en ligne de compte avec les au~
tres si 1'on désire discerner et dtudier
les types de fermes particuliers & chaque
région. -

Facteurs économiques-—

Jusqu'ici, 1'étude nous a montré
surtout 1'influence des forces extérieu-
res, celles qui échappent au contrdle

 humain (excepté les nouvelles varidtés

de cultures et de bestiaux). Les fac-
teurs physiques déterminent la nature
des cultures, mais l'homme doit choisir
celles-ci. de méme que les variédtés de
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of livestock to keep, etec. His selection
will depend upon the economic factors
which in reality all manifest themselves
to the farmer as cost and price. In
other words to the best of his ability
he will select those enterprises yielding
the largest net return.

Changes in the economic factors,
in transportation facilities, freight
rates, markets, etc., force the farmer
to select other adaptable enterprises
and thus alter the type of farming.
Ordinarily nearness to market has a
direct bearing on the type of . crops
grown and livestock raised &nd the types
of farming change as the distance from
market becomes greater, Highly perish-
able products are grown close to market,
i.e. large centres of population, and
less perishable products are naturally
grown further from market. This con-
centric variation in the types of farm-
ing found around urban centers is known
as the "Von Theun theory" and is dis-
cussed thoroughly by him.

New inventions affect labor
costs and may change the type of farm--
ing, The introduction of power farming
and new farm implements such as the rod
weeder, the combine tiller and the com-
bine harvester, have made it possible
for one man to farm larger areas than
previously with less cost, and has con-
sequently altered the organization and
types of farming.

In the Prairie Provinces there
are no large industrial centres of pop-
ulation., Winnipeg, Regina, Saskatoon,
Calgary and Edmonton being only moder -
ately sized cities and offering only a
1imited market for perishable agricul--
tural commodities. Other markets are a
considerable distance away so that most
of the products raised in the Prairie
Provinces must be of such a nature that
they can be shipped long distances to

* triels de population,

bestiaux a élever, etc, Son choix dépen--
dra des facteurs économiques; lesquels,
en réalité, se traduisent, pour le fer-
mier, en cofit et prix. En d'autres ter-
mes, au meilleur de sa connaissance, il
jettera son dévolu sur les exploitations
de nature a lui rapporter le plus.

L'évolution des facteurs économi-
ques, des moyens de transport, du cofit
du transport-marchandises, des marchés,
ete., force le fermier a s'adapter a
d'antres exploitations et partant, modi-
fient les types de fermes., La proximité
du marché a d'ordinaire une portée di--
reate sur le type des cultures et sur
celui des bestiaux élevés, et les types
de fermes varient avec la distance du
marché, Les produits tres périssables
sont cultivés & proximité du marché,
c'est~a dire des grands centres de popu-
lation, et les produits moins périssa--
bles sont cultivés plus loin du marché.

| Cette variation concentrique des types

de fermes trouvés dans le voisinage des
centres urbains est connue sous le nom
de "théorie de Von Theun", Llauteur
1'8tudie a fond,

Les inventions modernes affectent
le cofit de 1a main dioeuvre et peuvent
influer sur les types de fermes, L'é-
lectrification des fermes de méme que la
modernisation de 1'outillage agricole
tel que la désherbeuse a barre, la char-
rue combinée et la moissonneuse combi-
née, permettent & un homme de cultiver
de plus vastes étendues qu’autrefois et
a meilleur marché, et modifient de ce
fait 1'administration agricole et les
types de fermes.,

I1 n'y a pas, dans les Provinces
des Prairies, de grands centres indus--
Winnipeg, Regina,
Saskatoon, Calgary et Edmonton ne sont
que des villes de proportions ordinai-
res n'offrant qu'un marché limité aux
produits agricoles périssables., Les
autres marchés sont situds & de grandes
distances de sorte que les produits cul-
tivés dans les Provinces des Prairies
doivent &tre de nature a pouvoir subir
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be marketed, Wheat and livestock both
lend themselves to these conditions
and are the chief sources of income
for the Prairie farmers.

The physical and economic
conditions of the three provinces
are of such a nature as to limit the
farmer's choice of enterprises to a
select few and the variations in the
types of farming are mainly variations
in the combination of these few differ--
ent enterprises.

CHAPTER IV

Trends of Agriculture in the Prairie
Provinces and a Description of
the Crop year 1235"

Trends of Agriculture in the Prairie
Provinces— Historical studies of agri-
culture usually reveal wide variations
in gystems of farming carried out at
different periods of time. This is
due to changes in technique, economic
changes in prices and cost of goods,
etc, In a comparatively new country
like Western Canada the system of
agriculture changes quite rapidly.

The farmers are uncertain as to the
best crops to grow and in what propor-
tion to grow them. All this is general-
1y learned by trial and error with the
result that many changes occur in the
development of a permanent system of
agriculture. However, as time goes

on there are fewer mistaken judgments,
and a general uniform opinion develops
as to the best type of agriculture

to follow. This works out in a
general way for large areas although
in the end each farmer has certain
peculiar conditions that apply to

his particular farm and he has to
devise his own type of farming based
on the types of forming carried out

in that region.

=

m long voyage avant d'y arriver. Le blé
et les bestiaux se prétent bien & ces con
ditions. Aussi, ils constituent pour les
fermiers des prairies, les principales
sources de revenus.

Les conditions physiques et écono-
miques des trois provinces sont de natu-
re a limiter a quelques wnes, le choix
des exploitations, et les variations dans
les types de fermes sont surtout des va-
riations dans la combinaison de ces quel-
ques exploitations différentes.

CHAPITRE IV

Tendances de 1l°agriculture dans les Pro-
vinces des Prairies et description
de la campagne de 1935

Tendances de 1l'agriculture dans les Pro-

vinces des Prairies— Les études histori-
ques de 1l'agriculture révélent d'habitude
de grandes variations dans les systémes
propres a diverses époques. Ceci est at-
tribuable a 1"évolution de la technique,
aux fluctuations Sconomiques des prix et
du colt des produits, etc. Dans un pays
relativement jeune comme 1'Ouest du Cana-
da, la technique agricole évolue assez
rapidement. Les fermiers ne sont pas
fixés sur les meilleures récoltes a cul-
tiver ni sur la proportion & leur donner.
Tout ceci s'apprend géndralement au prix
d’essais et d'erreurs avec le résultat
que de nombreux changements se produi-
sent au cours de 1'évolution d'un sys—
téme agricole permanent. Toutefois,

' avec le temps, les erreurs de jugement

deviennent moins nombreuses et une opi-
nion générale wmiforme se développe
quant aux meilleures pratiques a suivre.
Ceci s'applique d'une manidre géndrale
aux vastes étendues, bien que chaque
fermier ait en définitive & adapter

sa ferme & certaines conditions parti-
culidres et & déterminer lui-m&me son
propre type de ferme basé sur les types
en usage dans cette région.



In the development of a
pioneer country there are usually fair-
1y definite stages through which agri-
culture passes. At first the products
produced must be suitable for long
hauls to centres of population as there
is only a limited local market., Only
when industry and centres of urban
population develop can bulky perishable
products be produced on a commercial
scale., If a particular region is not
sultable for industrial development
agriculture is limited to the produc-
tion of goods that are suitable for
long and often expensive hauls to
centres of population.

The edrliest agricultural
settlement in the Prairie Provinces
tock place along the Red River in
Manitoba about 1812 and from there
spread west to Saskatchewan and Alberta.
However, before the trans—Canada rail-
road was completed in 1885 there was
little agricultural development.

In Manitoba while the number
of farms and occupied farm acreage has
increased steadily since 1881, the
average size of farms has not shown'
much variation. (See table II). How-
ever, the area in field crops per farm
increased up to 1911, dropped off
during 1916 and 13921, went back up
ti11 1926 and has decreased since
then. The average acreage in wheat,
has shown a general decrease since
1906 being displaced by the coarse
grains. This change was partly due
to the. increased damage to the wheat
crop by rust and also to a changing
type of agriculture.

Au cours de 1l!'évolution d'un jeune
pays il y a ordinairement des phases
assez nettement définies par lesquelles
doit passer l"agmculture° D’abord les
produits doivent €tre de nature a4 pou-
voir subir de longs voyages pour arri-
ver aux centres populeux, parce qu’il

n’y a qu'un marché local 1imitd. Les
produits périssables ne peuvent étre
cultivés sur une base commerciale qu'a
raison du développement de 1'industrie
et des centres de population urbaine.
Si une région particuligre ne se préte
pas a lﬂlndustrlalisation9 1'agricultu-
re y est limitée & la production de
denrées pouvant supporter de longs et
souvent dispendieux voyages avant d'ar-
river aux centres plus populeux.

Les premieres exploitations agri-
eoles dans les Provinces des Prairies
se firent le long de la Rivigre Rouge,
au Manitoba, vers 1812, pour s'étendre
ensuite vers 1l'ouest jusqulen Saskat-
chewan et en Alberta. Toutefois, avant
le parachéevement du chemin de fer traps—
continental en 1885, 1llagriculture ne
fit que peu de progrés dans 1!Cuest.

Bien que le nombre de fermes et
la superficie de terre agricole nccu-
pée aient constamment augmenté depuis
1881 au Manitoba, la grandeur moyenne
des fermes ne varie pas beaucoup. (V01r
le tableau II), Néanmoins, la super-
ficie des grandes cultures par ferme
a augmenté jusqu’en 1911, pour diminuer
en 1916 et 1921, augmenter de nouveau
ensuite jusqu'’en 1926 et rediminuer
depuis. La superficie moyenne des
emblavures accuse une diminution géné-
rale depuis 1906. Elle céde le pas
aux grains secondaires. Ce changement
est partiellement attribuable aux
dommages croissants causes ay blé par
la rouille et aussi & un changement
dans les méthodes agricoles.
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TABLE II.- Number of Farms, Acreage Occupled and under Field Crops, and Number of Livestock, 1381-1936(1).
TABLEAU II.- Nombre de fermes, superficles occupées et sous grandes cultures et nombre de bétail, 1881-1936(1).
0. of Occupled Fleld -
Year Farms Acreage e:}_.r_C;Jpa Wheat Barley Oats Horses :att.le Sheep | Swine | Poultry
Nombre de Superficie ances =l m— — —_— Bates & —_— e —_—
formes gcc P sultures Blé Orge Avoine Chevaux cornes Moutons| Pores |Volailles
No. ac. ac. ac. ac. ac. No. No. No. No. No.
MANTTOBA — .

1881 9,077 2,384,337 230,264 (2) (2) (2) 16,739 60,281 6,075 | 17,358 (2)
Average per Farm -

Noyenn - # s . 5 4 o 2
epa iFarss 262.7 25.4 (2) (2) (2) 1.8 6.6 0.7 1.9 (2)

1886 17,571 4,171,224 593,991 (2) (2) (2) 37,485 144,685 16,053 |101,490 (2)
Average per Farm -

Moyenne par ferme - 237.4 33.8 (2) (2) (2) 2.1 8.2 0.9 5.8 (2)

1891 22,571 5,228,272 1,229,041(3) 896, 622(3) 56,505(3) 256,211(3) 86,735 | 280,696 |35,838 | 54,177 544,228
Average per Farm - 1.6 ‘24 24.1
Moyenne par ferme - 231.6 54.5 39.7 2.5 11.4 3.8 10.2 d £ X

1901 32,252 8,843,347 2,756,106(4)| 1,965,200(4) 139,672(4) 573,858(4) 163,867 | 349,886 | 29,464 |128,459 |1,167,876
Average per Farm -

Moyeane par ferme - 274.2 85.5 60.9 4.3 17.8 5.1 10.8 0.9 3.9 36.2

1906 36.141 (2) 4,220,161 2,721,079 . 336,986 931,282 215,619 | 521,112 | 28,975 |200,509 (2)
Average per Farm - . ‘

Moyenne par ferme - (2) 116.8 75.3 9.3 25.8 6.0 14.4 0.8 5.5 (2)

1911 43,631 12,184,304 5,161,858 3,094,573 448,105 1,307,434 280,374 | 435,568 | 37,322 (188,418 | 2,585,903
S A S 79.3 1 3 59.3
Wy eine pas ‘Larus - 279. 118.3 70.9 10.3 30.0 6.4 0.0 0.9 4. 3

1916 46,580 | 13,436,670 5,116,661 2,725,725 687,503 1,443,599 335,884 | 570,257 | 76,762 (220,398 | 2,394,201
Evdrus per et - 268.5 109 58.5 1 51.0 7 12.2 1.6 7 51.4
Moy por € - § .8 . 4.8 & .2 s . 4. 4

1921 53,252 14,615,844 5,857,635 2,819,428 823,242 1,792,917 366,262 | 660,413 [112,885 | 204,408 | 3,861,040
& Farm -

REERES Per arm - 274.5 110.0 52.9 15.5 33.7 6.9 12.4 2.1 3.8 72.5
Moyenne par ferme

1926 53,251 14,411,497 6,261,417 2,085,547 1,760,563 1,654,474 352,062 | 631,092 (112,703 |310,400 | 4,996,419
Average per Farm — - 270.6 117.6 39.2 33.1 3.1 6.6 11.9 2.1 5.8 92.1
Moyenne par ferme

193 54,199 15,131,685 5,842,368 2,617,051 1,128,815 1,518,390 333,957 | 685,044 [216,790 | 397,548 | 6,023,877
Average per Farm - - 279.2 107.8 48.3 20.8 28.0 6.2 12.6 4.0 7.3 1.1
Moyenne par ferme

1936 57,774 15,668,927 6,123,670 2,556,600 1,423,017 1,453,378 311,386 | 768,234 |207,915 |275,874 | 5,088,504
Average per Farm - = 271.2 106.0 44.3 24.6 25.2 5.4 13.3 3.6 4.8 88.1
Moyenne par ferme 3

SASEATCHEWAN -

1881(5) 1,014(5 314,107(5), 21,214(5) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2)
Average per Farm — . 209.8 20.9 (2) (2) (@ (2) (2) (2) (2 (2)
Moyenne par ferme

1885(6) 5,896 2,147,705 (2) (2) (2) (2) 10,631 25,252 2,657 | 18,392 (2)
Average per Farm - _ 264.3 (2) (2) (2) (2) 1.8 4.3 0.5 3.1 (2)
Moyenne par ferme

1891(8) 6,667 "(2) 154,559(3) 107, 575(3), 5,049(3) 37,457(3) 28,669 85,564 | 48,863 | 11,118 138,087
Average per farm - _ (2) 23.2 16.1 0.8 5.6 4,3 12.8 7.3 1.7 20,0
Moyenne par ferme /

1901(6) 13,445 3,833,434 655,537(4 487,212(4 11,842(4)|  141,807(4) 83,801 | 268,779 | 66,048 | 27,847 297,544
Average per Farm — _ 288.1 48.8 36.2 0.9 10.5 6.2 20.0 4.9 2.1 2.1
Moyenne par ferme

1906 55,971 (2) 3,271,436 2,117,484 77,573 901,646 240,566 | 472,854 (121,290 [ 123,916 (2)
Average per Farm - _ (2) 58.4 37.8 1.4 16.1 4.3 8.4 2.2 2.2 (2)
Mo, 'nne par ferme

1911 95,013 28,099, 207 9,136,868 5,255,914 273,988 2,332,802 507,468 | 633,838 (114,216 | 286,295 | 3,393,403
Average per Farm - _ 295.7 96.2 55.3 2.9 24.8 5.3 6.7 1.2 5.0 35.7
Moyenne par ferme
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TABLE II.- Number of Farms, Acreage Occupled and under Field Crops, and Number of Livestock, 1881-1956(1).(Cont.)

TABLEAU II.~ Nombre de fermes, superficles pées et sous gr cultures et nombre de bétail, 1881-1936(1).(suite)
NoooF |- Occupted | Fieta Grope Swin Poul
R R miy | By | gty | siep] sy | ey
Nombre de | Superficie ult B1¢ Orge Avoine Chevaux 8 Moutons Porce Volailles
fermes occupde Gu-inen cornes
No. ac. ac. ac. ac. ac. To. " No. To. Ho. - No.
SASKATCHEWAN = (Cont.-guite)
1918 ' 104,006 | 36,800,698 | '13,973,582 ' 9,032,100 ' 367,207 '3,791,807 850,195 (1,027,831 | 124,237| 534,664 | 4,828,727
Average per Farm -
- . . 5. 46.4
Moyenne par ferme 2353.8 134.4 86.8 3.5 36.5 8.2 9.9 & 1.2 1 !
) 1921 119,451 | 44,022,907 | 17,822,481 11,684,292 419,898 4,860,202 1,091,507 |1,312,906 | 195,538 424,298 | 8,227,406
Average per Farm -
- . . 8.9
Moyenne par ferme 368.5 149.2 97.8 3.5 40.7 9.1 1n.o 1.6 3.8
1926 117,781 | 45,945,410 19,558,964 13,568,384 872,140 3,921,461 1,124,554 1,.185,582 lvl,831| 603,573 | 9,558,671
Average per Farm -
Moyenne par ferme - 390.1 166.1 115.1 7.4 33.3 9.5 10.1 1.4 5.1 a.z2
1931 136,472 | 55,673,460 | 22,126,329 15,026,185 1,374,972 4,294,934 1,011,817 |1,206,562 | 281,013 959,544 | 12,015,858
Average per Farm —
Moyenne par ferme . - 407.9 162.1  110.1 10.1 3.5 7.4 8.8 2.1 7.0 88.0
1936 " 142,391 | 56,903,639 | 21,967,167 14,743,991 1,302,057 4,684,154 908,440 (1,561,087 | 342,271 674,159 [ 9,812,321
Average per Farm — 554 3 i 68.9
Moyenne par ferme - .6 154.3 103.5 9.1 32.9 6.4 1.0 2.4 4.7 .
ALBERTA - .
) 1885(7) 1,091 1,714,113 (2) (2) (2) (2) 13,494 61,284 | 16,741 4,150 (2)
Average per Farm -
Woyeiis par Terme 1571.1 (2) (2) (2) (?) 12.4 56.2 15.3 3.8 (2)
1891(7) 2,577 (2) 35,799(3) 6,233(3) 3,418(3) 24,180(3) 32,307 | 146,263 | 16,057 5,165 58,502
A e per Fi -
VASERS per anm = (2) 13.9 2.4 1.3 9.4 12.5 56.8 6.2 2.0 22.7
Moyenne par ferme
1901(7) 9,479 | 2,735,630 188,476(4) 43,062(4) 11,055(4)|  117,745(4) 92,661 | 322,960 | 87,104| 46,089 251,799
Averags per-Farm ~ - 268.6 19.9 4.6 1.2 12.4 0.8 4.1 9.2 4.9 26.6
Moyenne par ferme i
1306 30,286 (2) 916,100 223,930 108,175 476,511 226,534 | 950,632 | 154,266 114,625 (2)
Average per Farm -
Moyenne par ferme (2) 30.2 7.4 3.6 15.7 7.5 31.4 5.1 5.8 (2)
1911 60,569 (17,359,333 | 3,378,365 1,639,974 164,172 1,221,217 407,152 | 739,725 | 133,592 | 237,511 | 2,453,117
Averape per Farm - - 286.7 55.8 27.1 2.7 20.2 6.7 12.2 2.2 5.9 40.5
Moyenne par ferme :
1916 67,977 |23,062,7€7 | 5,505,872 2,604,975 336,586 2,124,081 847,994 |1,178,761 | 294,690 | 606,984 | 2,172,777
Average per Farm -
- . .0 .3 R
Moyenne par ferme 58925 8L.0 <8 5.0 3.2 9.5 17.3 4.3 8.9 46.7
1921 82,954 |29,293,053 | 8,523,190 4,885,933 390, 609 2,546,167 824,419 1,400,855 | 451,479 426,529.| 5,665,164
Average per Farm — . e
Moyenne per ferme - 353.1 102.7 58.9 4.7 30.7 9.9 16.9 5.2 5.1 68.3
1926 77,120 28,572,987 9,16€,700 6,161,283 415,710 1,015,953 804,954 11,120,249 | 504,849 706,602 | 6,580,071
Ayerege per. Farx ~ ( s0.5| 168 | 79.9 5.4 | '
- . . " L 24.8 o4 . !
Moyenne par ferme 10 15.4 6.5 9.2 85.3
1951 97,408 | 38,977,457 | 12,027,294 7,942,856 710,472 2,465,688 745,955 (1,144,327 | 785,929 (1,057,104 | 8,725,866
Average per Farm — - 400.1 122.6 8l.5 7.3 25.5 7.7 1.7 8.1 10.9 89.6
Moyenne par ferme
1936 100,358 |40,539,924 | 12,10Z,744 7,587,223 999,004 2,526,742 687,595 |1,571,0€0 | 765,801 883,124 | 7,054,442
Average per Farm — - s
- 403.9 120.6 75.1 10.0 o =
Moyenne par ferme o 25 6.9 15.7 7.6 8.8 70.3

(1) These figures are all taken from the agricultural Census reparts. -
Inconnu.

(2) Not avallsable.

(3) For the year 1890.
(4) For the yesr 1900.
(5) Includes N.W.T. end Alberta.

Pour l'annde 1890.
Pour 1'année 1900
Inclus les T.N.O. et 1'Alberta.

Ces chiffres sont tirds des

(6) Figures are for the approximate area of Saskatchewan. - Ces chiffres sont pour lc superficie approxdmative ce 1s Saskatchewan.

(7) Figures are for the approximate area of Alberta. -

Ces chiffres sont pour le superficie approximative de 1'Alberta.
1

rapports du recensement egricole.
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Table II shows that the
average size of farms in Alberta
and‘Saskatchewan'started to decrease
aromnd 1300 due to the great influx
of settlers between 1900 and 1911
who took out homesteads and pre-
emptions, thus displacing many of
the large cattle ranches. The
average size of farms in Alberta
has steadily increased since 1911
up till the present time, 1936,
and in Saskatchewan up until 1931,

The average acreage in
wheat per farm was greatest in
1931 in Alberta and in 1926 in
Saskatchewan. There is indication
that a change is slowly going on
and that wheat is becoming of less
importance in point of acreage per
farm. These recessions in gize of
farm and wheat acreage may be only
temporary, caused by a change in
the economic and physical con-
ditions,

Barley acreage has in-
creased quite steadily in Saskat-
chewan and Alberta, while the™
acreage in oats has remained more
stationary.

The number of horses
per farm has decreased in all
three provinces since around
1921 due to the advent of power
farming. Since 1906 the number
of cattle per farm has fluctuated

Le tableau II montre que la
dimension moyenne des fermes en Al-
berta et en Saskatchewan a commencé
3 diminuer aux environs de 1900 a
la suite de l'arrivée de nombreux
colons entre 1900 et 1911 qui prirent
des homesteads et des préemptions,
déplagant ainsi plusieurs des grands
ranches de bétes & cornes. La di-
mension moyenne des fermes de 1"Al-
berta a diminué sans cesse depuis
1911 jusqu'a nos jours (1936) et
en Saskatchewan, jusqulen 1931,

La moyenne des emblavures
par ferme a ét3 1la plus élevée en
1931-en Alberta et en 1926 en Sas-
katchewan., Apparemment, il se pro-
duit un lent changement et le blé
perd de son importance au point de
vue superficzie par ferme. Cette
contraction de la dimension des
fermes et des emblavures, causée
par un changement dans les condi-
tions physiques et économiques,
peut n'étre que passagére.

Les superficies en orge
ont augmenté avec assez de per-
sistance dans la Saskatchewan et
1iAlberta;, tandis que les super-
ficies en avoine ont été plutdt
stationnaires.

Le nombre de chevaux par
ferme a diminué dans les trois
provinces depuls les environs de
1921 & la suite de 1'électrifi-
cation des fermes. Depuis 1906,
le nombre de b@tes a cornes par



in all three provinces, The
number of swine has shown a ten—
dency to increase although there
has been considerable fluctuations.

While there are perhaps a
few areas in the Prairie Provinces
that have wmiversally accepted a
particular system of farming,
generally they are still in the
experimental stage. The economic
conditions brought about by the
war caused many sections of the
West to adopt types of farming
that have had to be abandoned
since those economic conditions
changed. Also there is not enough
known about the climate to adopt
successful permanent types of
farming.

The Crop Year-

Since the 1936 agricul-
tural census, which included the
crop year of 1935, formed the basis
of material for this type of farm-
ing study it is important to show
some of the conditions existing
in the crop year 1935 in relation
to other crop years.

The average yields and
farm prices of wheat;, oats and
barley for the three Prairie
Provinces are given in Table III.
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ferme a fluctué dans les trois
provinces., Le nombre de porcs,
malgré des fluctuations pronon-
cées, y a pris une tendance & la
hausse.

Bien que quelques régions
des Provinces des Prairies aient
peut—&tre adopté universellement
une méthode agricole particuliédre,
ces régions n'en sont encore en
général qu'a la phase expérimen—
tale. Les conditions économiques
nées de la guerre ont forcé plu-
sieurs régions de 1'Ouest & adap—
ter ces types de fermes qui du-
rent étre abandonnés depuis que
ces conditions ont changé. De
méme, les connaissances clima—
tiques ne sont pas assez géné-
ralement répandues pour qu'on
adopte avec succes des types
permanents de fermes.

La campagne-

Comme le recensement agri--
cole de 1936, qui comprend la
campagne de 1935, constitue la
matiére premiére de cette étude
sur les types de fermes, il im-
porte de faire voir les condi-
tions qui existaient au cours de
cette campagne, par rapport aux
campagnes antérieures.

Les rendements et les prix
moyens de blé, de 1l'avoine et de
1llorge sur la ferme dans les
trois Provinces des Prairies
sont donnés au tableau III,
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TABLE III.- Average Yields and Prices
of Wheat, Oats and Barley,

1931 to 1936(1)

TABLEAU ITI,-

Rendements et prix moyens
du blé, de l'avoine, de 1l'orge
1931 3 1936(1)

Spring Wheat -~ Blé de printemps

e e —— — e
. | Manitoba Saskatchewan Alberta
Year Ahhéq Average { Average | Average Average Average Average
Price Yield Price Yield Price Yield
PEE; Rendement | Prix Rendement Prix Rendement
moyen moyen moyen moyen moyen moyen
J boibs, * potsy. L3 boiss,
1931 0,41 10.7 0,38 8.8 0,36 177
1932 0,38 16.6 0.35 13.6 0.32 20,4
1933 0,52 12.9 0,47 8.7 0.45 13.0
1934 0,65 14.6 0.61 8,6 0,58 15,0
1935 0,61 9,0 0.60 10.8 0.61 13.2
1936 0.89 10.9 0,88 8,0 0,87 9.1
Average 1931 to 1935 - 0.51 12.8 0.47 10.1 0.44 15.9
Moyenne de 1931 & 1935 : ,
Average 1925 to 1835 - - 15.2 - 15.8 - 18.0
Moyenne de 1925 & 1935 ;
' Oats -~ Avoine
1931 0,19 16.8 0,18 15.8 0.18 36,7
1932 0,14 28.8 0,13 24.6 0.13 578
1933 021 19.6 0,19 16.5 0.18 25,3
1934 0.29 18.3 0.27 13,9 0.25 26,7
1935 0,19 21.4 0,17 267 0,16 26,5
1936 0,33 14.2 0.31 14.2 0,34 20.4
Average 1931 to 1935 - 0,20 20,2 0,18 19.6 0.18 30,2
Moyenne de 1931 & 1935
Average 1925 to 1955 - - 4.5 - 24,0 - 32.0
Moyenne de 1925 & 1935 '
Barley - Orge
1931 0.21 1%.6 0,21 10.4 0.21 29.3
1932 0.20 17.8 0,19 17.6 0.16 28.1
1933 0,27 14.4 0,24 14.3 0.22 20,5
1934 0,48 15.4 0,47 1.4 0,39 20,1
1935 0,25 20,6 0.24 2.2 0.3 17.8
1936 0,64 13,7 0,55 12.8 0,55 16.4
Average 1931 to 1935 - 0.28 16.4 0.25 14.7 0.24 2.8
Moyenne de 1931 & 1935
Average 1925 to 1935 - - 21.4 - 18.6 - 23.6
Moyenne de 1925 & 1935

(1) From the monthly Bulletin of Agricul-
" ture Statistics (Jan. 1935) Dominion

Bureau of Statistics.

(1) Du Bulletin Mensuel de la Statis—
tique agricole (janvier 1935) Bu-
reau Fédéral de la Statistique.



- 47 -

The average wheat..yields per acre in 1955E
were below both the 1931 to 1935 average
and the 1925 to 1936 average in Manitoba %
and Alberta and 8lightly above the 5 year
average, but just below the 11 year aver-
age for Saskatchewan. In all three prov-
inces the average yield of wheat for the
1925 to 1931 period was higher than for
the 1931 to 1935 period, indicating a
gradual reduction in wheat yields since
1925, The abnormally low wheat yield in
1935 for Meniteba was mainly due to the
heavy rust damage during that year.

The average yields of oats and
barley per acre were above the 5 or 11
year average for Saskatchewan, above the
5 and below the 11 year average for
Manitoba and below both averages for
élbertao Thus, for Alberta the 1935
crop year was slightly below normal,
i.e. below the 11 and 5 year averages.
Saskatchewan in general was abave
normal, althaough the yield of wheat
per acre was below the previous 11
year average. Manitoba was below
normal for wheat and about normal for
oats and barley as their yields per
acre were less than the 11 year aver-
age but more than the 5 year average.

TABLE IV.- Wholesale prices of
Agricultural Products in
Canada,(1) 1929-1937

Les rendements moyens du blé a l’acre en
1935 ‘sont inférieurs & ceux de 1931-193p

et & ceux de 1925-1935 au Manitoba et en
Alberta, légerement supérieurs & la moyenue
de cing ans, mais 1égérement aussi, infé-
rieurs & celle de 11 ans en Saskatchewarn.
Dans les trois Provinces des Prairies, le

| rendement moyen du blé de 1925 & 1951 est

en général supérieur & celui de 1931 &
1935, ce qui indique une diminution gra-
duelle depuis 1925. Le rendement anorma-—
lement bas de 1935 au Manitoba est dii
principalement aux ravages de la rouille.

Les rendements moyens d'avoine et -
d'orge a4 l'acre en Saskatchewan, sont su-—
périeurs aux moyennes de cing et onze ans,
au Manitoba, supérieurs & celle de cing
ans et inférieurs & celle de onze ans et -
en Alberta, inférieurs aux deux. Ainsi,
en Alberta, la récolte de 1935 est légére-
ment inférieure & la normale, c¢’est-a-dire
aux moyennes de onze et cing ans. La Sas-
katchewan est en général supérieure & la
normale bien que le rendement du blé &
1'acre soit inférieur & la moyenne de la
période antérieure de onze ans. Le Mani~
toba est inférieur 3 la normale pour le
blé et & peu prés normal pour l'avoine et
l'orges Les rendements de ces céréales
a 1l'acre sont inférieurs a la moyenne de
onze ans et supérieurs & celle de cing ans.

TABLEAU IV,~ Prix de gros des
produits agricoles au
Canada, (1) 1929-1937

No. 1 Manitoba . Milk and its ., Livestock
Year Northern @heat Al Grelow Livestosk | Products Ratio A1 Grains
5 B1lé No, 1 Mani- ; Lait et pro- | Propor- Bestia
Année " toba Nord Tous grains | Bestiaux duits tg:; TEEE—E;E%ns
1929 89,8 94.8 124.3 106.9 1,31
1930 63,0 66,0 111.4 94.6 1.69
1931 39,3 40,6 76,0 73,5 1.87
1932 87.2 39,3 61.2 59,2 1.56
1933 40,8 44,3 55.3 60,2 1.25
1934 50,0 54.9 69.4 64,7 1.26
1935 56,5 58.8 79.4 68.2 1.35
1936 62.7 66,3 72.5 71..0 1.09
1937 89.6 92,6 91.3 77,7 0.98

(1) From "Prices and Price Indexes" -
Dominion Bureau of Statistics.

l?

{
(1) De "Prix et Indices des Prix" -.
Bureau Fédéral de la Statistique.



Table IV shows the index
prices for Canada (1926 — 100) for
the various agricultural products
and the ratio of livestock prices
to grain prices from 1929 to 1937,
The prices for 1935 are lower than
the 1929 or 1937 prices and higher
than the low prices of 1932 or 1933
and consequently are fair average
prices for the period 1929-1937.
The ratio of livestock prices to all
grain are likewise average being
between the two extremes as existed
in 1931 and 1937,

The heavy rust damage to
the wheat crop in Manitoba and south-
eastern Saskatchewan, the low yield
in Alberta and the relatively high
yield of oats and barley in Saskat -
chewan, were the distinguishing
characteristics of the 1935 grop year
in the West. These facts should be
kept in mind when the types of farms
and type-of -farming areas are con -
sidered in the following sections.

CHAPTER V

R S TR ST

Geographi: Distribution of Agriculture
and the Characteristics of Each Type
of Farming in the Prairie

Provinces

PSS,

Before discussing the types
of farm and the type of--farming areas
it is well to consider the present
utilization of land in the Prairie
Provinces and the distribution of
livestock and walues of farm produ:ts.
This will give a broader background to
the study and the discussion that is
to follow,

Thqlhand Argaw

The estimated total land
area of the Prairie Provinces is
452,157,720 awres, see table W,

=z

Le tableau IV montre 1'indice des
prix au Canada, (basé sur 100 en 1926) des
divers produits agricoles; et la propor-
tion des prix des bestiaux par rapport &
celle des prix des grains de 13929 a 1937,
Les prix, en 1935, sont plus bas que ceux
de 1929 ou 1937 et plus élevés que les
bas prix de 1932 ou de 1933, Ils attei-
gnent en conséquence une moyenne raison--
nable au cours de 1929-13837. La propor-
tion des prix des bestiaux par rapport a
nelle des prix de tous les grains est de
méme une moyenne entre les deux extrémes
qui. existaient en 1931 et 1937,

Les lourds dommages causés aux cul-
tures de bié par la rouille au Manitoba
et dans le sud-est de la Saskatchewan,
les bas rendements de 17Alberta et les
rendements relativement &élevés de 1 avoine
et de 1'orge en Saskatchewan, constituent
les caractéristiques de la campagne de
1935 dans 1°Ouest., On devra tenir compte
de =es faits dans 1'étude des types de
fermes et des régions classifides par
types de fermes dans les sections qui
vont sulvre.

CHAPITRE V

—m T xemmacsmo

Distribution géographique de 1 agriculture
et caractéristiques de chaque type de
fermes dans les Provinces
des Prairies

e Tr——

Avant de passer a 1'étude des types
de fermes et des régions classifides selon
zes types, il importe de voir un peu com-
ment la terre est utilisée dans les Pro-
vinces des Prairies, la distribution du
bétail et les valeurs des produits de la
ferme. Cela domnnera un arriére-plan plus
étendu a 1'étude qui doit suilvre.

La superficie des terres-

TA L e e T et 3 A )

La superficie estimative des terres
dans les Provinces des Prairies est de
4529].579720 acrea. vaitr tahlaann VW



- 49

TABLE V.~ Total Land Area, Possible
Farm Land, Occupied and Improved
Farm Land Areas, 1936

TABLEAU V.- Superficie totale des terres,
des terres agricoles potentielles et des
terres occupées et défrichées, 1936

Total :T_iPOSSible ?zfiazf Occupied‘aP;g%agf Improved %g;a;f
. F :
. Farm Land(l) {Farm Land(1) Land &r Farm Land(2) and Ares [T2TT Land (2) Land 2
rovince s Fioi 3 flot Pourcen- 4 . Pourcen- Terresdé; Pourcen—
uperficie uperficie |4 .0 gy | TOYTES 0C- | 4g00 dgu ; tage du
totale(l) |potentielle(l) tgzal cupédes(2) tgtal frichées(2) | total
acres acres acres acres
TOTAL 452,158,720| 199,904,000{ 44.2 |113,112,500] 25.0 | 60,849,957 13.5
Manitoba 140,622,720 32,380,000{ 23.0 15,668,927 10.7 8,854,986 6.5
Saskatchewan| 152,304,000| 80,074,000] 58,6 56,903,639] 37.4 | 33,631,608 22,1
Alberta 159,232,000 87,450,000 2 40,539,934 ¢259§ﬂ1m1895659565 11,5

(1) canada Year Book 1936, — (2) Census
of the Prairie Provinces 1936,

According to the 1336 Canada Year Book
199,904,000 acres or 44.2 p.c. of this
land is estimates as possible farm
land.(14) In 1936, 113,112,500 acres
or 25,0 p.c., of the total land area was
occupied by farms and 60,849,957 acres
or 13.5 p.c., of the total land area

was improved land being used for
cultivation. The 55.8 p.c. of the

area which is unsuitable for agricul-
tural purposes lies mainly in the north-
ern part of these provinces and is
covered largely with trees, lakes and
muskeg or is barren land.

The distribution of land in
farms is shown on Map 7 and an examin-
ation discloses that the occupied land
is concentrated in the southern portion
of these three provinces being bounded
on the west by the Rocky Mountains, on
the east by the barren rocky land of
southeastern Manitoba, on the north by
the wooded and muskeg region and on the
south by the international boundary,
Within this area the concentration of
land in farms is less in the brown soils
area of southeastern Alberta and south:-
western Saskatchewan and in the grey
wooded soils of the north,

(14) Many claim that this figure is too
high. It is believed by many that
most of the possible farm laﬁg now

© s == -7 or sub-

(1) Annuaire du Canada, 1936. - (2) Recen-
sement des Provinces des Prairies, 1936

Dlaprés 1'Annuaire du Canada de 19336,
199,904,000 acres ou 44.2 p.c. de cette
terre sont considéréies comme des terres
agricoles potentielles.(14) En 1936,
113,112,500 acres ou 25.0 p.c. de la su~
perficie totale de la terre agricole
étaient occupées par des fermes et
60,849,957 acres ou 13.5 p.c. 4taient

de la terre défrichée et labourée. Les
55,8 p.c. de la région qui sont inutilisa-
bles pour fins agricoles, se trouvent
principalement dans le nord de eces trois
provineces et sont abondamment couverts
d'arbres, de lacs et fondrigéres ou sont
des terres stériles.

La distribution de la terre sur
les fermes est indiquée sur la carte 7.
A 1’examen on voit que la terre occupée
est concentrée dans le sud des trois pro-
vinces, burtée a 1'ouest par les Monta--
gnes Rocheuses, & 1'est par la terre ro-
cailleuse et inculte du sud-est du Mani-
toba, au nord par la région boisée et des
fondriéres et au sud par la frontiére in~
ternationale. En deca de ces limites, la
concentration de la terre dans les fermes
est moins dense dans la zone des terres
brunes du sud-est de 1'Alberta et du sud-
ouest de la Saskatchewan, et dans les
terres ligneuses grises du neord.

(14) Plusieurs prétendent que ce chiffre
est trop élevé. Plusieurs croient
que la majeure partie de la terre a--
gricole potentielle présentement inoc-
gupée .est marginale ou sous-marginale,
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LLAND IN FARMS, ACREAGE IN 1936 V
FEACH DOT REPRESENTS QOO AUIRES
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Distribution of Occupied Land

Unimproved Land»l

Distribution de la terre occupée

Terre en friche-

TABLE VI.-—- Utilization of Farm Land, TABLEAU VI.-~ Utilisation de la terre
1936(1) agricole, 1936(1)
Manitoba Saskatchewan
P.C. of P.C%agf
N total to
.Acreage 1amd in Acreage land in
Ttem ' farms farms
P.C, de P.C, de
la terre ~, 1la terre
Superficie totale | Superficie. totale
sur les gur les
fermes fermeg
Area in Farms = Superficie sur les fermes | 15,668,927 100.0 56,903,639 lOan
Unimproved — En friche - 6,813,941 43,5 - 23,272,031 40,9
Prairie and Natural Pasture - Prairie 3,304,017 l.1 15,230,425 16,8
et -pAturages naturels ' ,
Woedland - Terre boisée 2,286,250 14.6 4,560,089 8.0
Marsh arid Waste — Fondriéres et terre 1,205,042 7.7 3,443,601 6.0
inculte -
Planted -Trees — Arbres plantes 18,625 0.1 37,916 0.1
Improved — Défrichée 8,854,986 56,5 -1} 33,631,608 59.1
Field Crops — Grandes Cultures 6,123,670 | = 39,1 21,967,167 38,6
Pasture - Péturages 426,027 P 635,050 1.2
Fallow - Jach&res 1,974,003 12.6 9,773,299 1705
Idle - Inutilisée 239,268 1.5 995,396 B
Farmstead - Farmstead 92,018 0.6 260,696 i 0.4
Alberta Total
" Area in Farms ~ Superficie sur les fermes | 40,539,934 100, 113,112,500 100,0
Unimproved — En friche RR,176,5T1 54,7 52,262,543 46.2
Prairie and Natural Pasture - Prairie 15,196,595 37.5 35,731,027 29.8
et pAturages naturels
Woodland -~ Terre boisée 4,988,099 12.3 11,834,438 10,5
Marsh and Waste — Fondriéres et terre 1,980,355 4.9 6,629,005 5.9
inculte
Planted Trees — Arbres plantés 11,522 (2) 68,073 (2)
Improved — Défrichée 18,363,363 45.3 60,849,957 53.8
Field Crops - Grandes Cultures 12,103,744 29,9 40,194,581 35,5
Pasture -- Pdturages 517,841 1.3 1,578,918 1;5
Fallow — Jacheres 5,107,288 12.6 16,854,590 14.9
Idle — Inutilisée 463,650 1.1 1,698,314 1.4
Farmstead — Farmstead 170,840 0.4 523,554 0.5

(1) Census of Prairie Provinces 1936,

(2) Less than one-tenth of one percent.

(1) Recensement des Provinces des Prai-.
ries, 1936,
(2) Moins d'un dixidme d'un pour cent.
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Table VI shows the dispasi-
tion of farm land. In the unimproved
land, which comprises 46.2 p.c. of the
total occupied land area, the acreage
in natural pasture is the largest single
item making up 29.8 p.c. of the total,
ﬁhevccncentration of acreage in natural
pasture is heaviest in the lighter soils
of southeastern Alberta and southwestern
Saskatchewan and in the foothills area
of Alberta, see Map 8. In some of the
municipalities of divisions 1 and 3 of
Alberta, the percentage of occupied
acreage in natural pasture goes as high
as 92 p,c., while in divisions 2 and 6
of Manitoba it goes as low as 6 p.c.

The percentage is much higher in the
arid regions where the soil is light
brown and lowest in the more humid
dark brown or black soils regions.

The occupied farm acreage
in woodland is concentrated mainly in
the northern sections and comprises
10.5 p.c. of the taotal farm area.

The area in marsh and waste

land is small, 5.9 p.c., and is scabter- |

ed fairly evenly throughout the whole
area of occupied land.

Improved Land-

The improved farm land com
prises 53.8 p.c. of the tatal occupied
land area and is made up mostly of
- fallow and field crop acreage (see
table VI).

The acreage in field crops
comprises 35.5 p.c. of the tatal
occupied land area. Map 9 shows the
concentration to be heaviest in the
dark brown and black soils regions
and around the main urban centres.
The distribution of the individual
crops will help to explain the con-
centration of the field crop acreage.

i

Le tableau VI montre la disposition
de la terre agricole. Dans les terres en
friche, qui comprennent 46.2 p.c. de toute
la terre occupde, la superficie des patu-
rages naturels constitue 1'item le plus
élevé, Elle s'éleve a 29.8 p.c. du total.
La concentration de la superficie des pé-
turages naturels est plus dense dans les
sols plus légers du sud-est de 1'Alberta
et du sud--ouest de la Saskatchewan et
dans la région des contre-forts de 1'Al-
berta, Voir Carte 8. Dans certaines mu-
nicipalités des divisions 1 et 3 de 1'Al-
berts la superficie proportionnelle des
pAturages naturels atteint 92 p.c., tandis
que dans les divisions 2 et 6 du Manitoba,
elle va aussi bas que 6 p.c. Cette pro-
portion est beaucoup plus élevée dans les
régions arides ol le sol est brun pile et
la plus basse dans les zones de sols humi~
des brun foncé ou noirs.

La superficie de terre agricole
occupée dans les régions boisées se con—
centre principalement dans les régions
septentrionales et comprend 10.5 p.c. de
la terre agricole totale,

La superficie de terre inculte et
de fondriéres est petite, 5.9 p.c., et
dispersée assez également & travers toute
la région de terre occupée.

Terre défrichée—~

La terre défrichée constitue 53.8
p.c. de toute la superficie de la terre
occupée et se compose principalement de
jachéres et de terres a grandes cultu-
res, (voir tableau VI).

La superficie des grandes cultures
couvre 35,5 p.c. du total de la terre
ozzupée., La carte 9 fait voir que 1la
concentration est plus dense dans les
zones de scls brun foncé et noirs et
dans le voisinage des centres urbains.
La distribution des cultures particu-
liéres aidera a expliquer la concentra-
tion de la superficie en grandes cul~-
tures.
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There is 14.9 p.c. of the
total occupied land area in summer
fallow, the proportion being greater
in the arid wheat regions of the south
and less ir the more humid northern
regions. In the arid regions summer
fallowing is the general practice.
Under this system of farming the land
is not planted in crops for one year
out of every twa, three or four years
depending upon the moisture conditions
and the weed infestation, When no
crop is grown the land is kept clear
of vegetation by pericdic cultivation
throughout the summer and growing
season. The moigture that falls forms
a reserve supply for the following
year's crop. Weeds are not allowed
to go to seed, thus the land is,
partially at least; cleared of weeds
and weed seeds.

The acreage of improved
pasture is small, 1.5 p.c., and is
scattered quite generally throughout
the entire accupied area, although
there is a higher proportion in the
humid areas than in the arid regions
where the natural pasture acreage is

high.

The acreage in idle farm
land is comparatively small, 1.4 p.c.,
and while there is some idle land in
all the census divisions the greater
proportion is in the southern drought
areas.(15)

(15) Idle farm land is improved land
which is not under crop, pasture
or summer fallow in 1935,

= BB =

La jacheére couvre 14.9 pyc. de
toute la -terre-oecupée. La propor-
tion est plus considérable dans les
arides régions & blé du sud et moins
considérable dans les régions plus hu-
mides du nord., Le jachérage est, dans
les régions arides, une pratique géné-
rale en vertu de laquelle la terre agri-
cole n'est ensemencée qu'a tous les
deux, trois ou quatre ans selon les
conditions d'humidité et les infesta-
tions de mauvaises herbes., Lorsque la
terre ne porte aucune culture, elle
est tenue libre de toute végétation
par un labourage périodique pendant -
toute la durde de 1'été et la saison
de croissance. L'humidité qui tombe
s'accumule en réserve pour la prochaine
campagne. On n'y laisse pas monter les
mauvaises herbes & la graine, de sorte
que la terre en reste, du moins partiel-
lement, libre, ainsi que de leurs graines.

La superficie des pAturages culti-
vés est petite, 1,6 p.c., et est disper-
sée assez généralement sur toute 1'éten-
due de la région occupée, bien que la
praportion soit plus élevée dans les
régions humides que dans les régions
seches ou la superficie des phturages
naturels est grande.

La superficie des terres agrico-
les inutilisées est cpmparativement

restreinte, 1.4 p.c., et bien qu'il se

trouve de la terre inutilisée dans tous
tes les divisions de recensement, la
majeure partie se trouve dans les ré-
gions de sécheresse du sud.(15)

(15) La terre agricole inutilisée est
de la terre défrichée non en culture,
paturages ou jachéres d'été en 1935,



Field Crop Acreage

Wheat~

Table VII shows the dis-
tribution of field crops for the three
Prairie Provinces in 1935,
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Superficie des grandes cultures

Blé-

Le tableau VII montre la distribu-
tion des grandes cultures dans les trois
Provinces des Prairies en 1935.

il

TABLE VII.—~ Utilization of Field
Crop Acreage, 1935(1)

TABLEAU VII.-~ Utilisation de la superfi-
des grandes cultures, 1955(1)

+ =¥z s = : — =
' Manitoba Saskatchewan

P.C, of P.C. of

area in area of
Acreage field Acreage field

Ttem

crops crops

P.C. en P.C. en

Suparficie | grandes | Superficie | grandes

| cul tures cultures
Total Area in Field Crops - Superficie 5,843,697 100.0 21,002,133 100.0

totale en grandes cultures '
Wheat - Blé 2,597,190 44.4 14,020,373 66.7
Barley - Orge 1,196,968 20,5 1,158,273 5.5
Oats - Avpine 1,356,684 25:2 4,115,137 19.6
Rye ~ Seigle 89,243 1.5 286,032 1.4
Flaxseed — Graine de lin 19,406 0.3 139,597 0.7
Other Cereals - Autres céréales 10,013 0.2 12,321 0.1
Cultivated Hay — Foin cultivé 362,473 6.2 249,200 1:2
Fodder Crops — Cultures fourrageres 169,584 2.8 969,892 4.6
Potatoes — Pommes de terre 34,939 0.6 49,083 0.2
Roots — Racines 3,546 0.1 2. B5 (2)
Other Crops — Autres cultures 35651 0.1 - -
Al barta Total
Total Area in Field Crops -- Superficie 11,990,174 1000 38,836,004 100.0
totale en grandes cultures

Wheat — B1é 7,224,025 60,3 23,841,588 61.4
Barley - Orge 921,558 T=T 3,276,799 8.4
Dats = Avoine R9305,7R3 19.6 7,825,544 20,2
Rye - Seigle 122,043 1.0 497,318 1.3
Flaxseed - Graine de 1in 14,231 0.1 173,234 0.4
Other Cereals - Autres céréales 17,765 0.2 40,099 0,1
Cultivated Hay ~ Foin cultivé r 440,807 BT 1,052,480 T
Fodder Crops - Cultures fourrageres 848,731 T 1,988,207 8
Potatoes — Pommes de terre 30,776 QP 114,798 0.3
Roots - Racines 16,254 0.1 22,025 0.1
Other Crops -- Autres cultures 261 (2) 3,912 (2)

(1) Census of Prairie Provinces 1936,

(1) Recensement des Prairies, 1936.
(2) Less than one-tenth of one per cent.

(2) Moins d'un dixidme d'un pour cent.
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The principal field crops are wheat, oats
and barley; together they make up 90 0
p.c. of the total field crops area., Of
these three, wheat is the most important
making up 61.4 p.c. of the field crop
acreage.

In Map 10 the distribution of
the wheat acreage is shown and on com~
paring with Map 7 showing the farm land
it is readily seen that wheat is a wni-
versal crop being grown to some extent
in practically every locality where farms
are located. Over 77 p.c. of the farms
report acreage in wheat. The heaviest
concentration of wheat growing is in the
arid and semi-arid regions, although the
concentration is light in the drought
areas along the southern part of the
Saskatchewan—-Alberta border especially
on the Alberta side., In the northern
areas the concentration is also less,
as coarse grains tend to take its place.

There is a larger proportion
of improved land on the dark brown soils
than on the brown soils and while the
proportion of field crop acreage in
wheat is less than on the brown soils
of the arid region the actual acreage
is greater on the dark brown soils.

Qats~

OQat production is reported
by 69.6 p.c. of all farms and itsz
acreage occupied 20.2 p.c. of the total
field crop acreage. In general the
distribution of oat acreage bears an
inverse relationship to that of wheat,
being more concentrated in the areas
where the wheat acreage is less and
vice versa,being less where the.wheat
acreage is larger, see maps 10 and 11.
Table I showing the acreage by soil
clagsification demonstrates this
inverse relationship very clearly
for the different soil types.

Les principales grandes cultures sont le
blé, 1'avoine et 1l'orge qui occupent en-
semble 90.0 p.c. de toute la superficie
affectée aux grandes cultures. Le blé
est le plus important des trois, occupant
a lui-seul 61.4 p.c. de la superficie.

La distribution de la superficie de
blé est indiquée 4 la carte 10. En com—
parant celle-ci & la carte 7, qui fait
voir la terre agricole, il ressort clai-
rement que le blé est une culture univer-—
selle pratiquée jusqu’d un certain point
dans presque tous les endroits ol il y a
des fermes. Plus de 77 p.c. de celles-ci
déclarent des superficies en blé., La
concentration la plus dense de la culture
du blé se rencontre dans les régions ari-
des et semi-arides; elle est moins dense
toutefois dans les régions de sécheresse
le long de la partie sud de la frontidre
de la Saskatchewan et de 1'Alberta, sur-
tout du c6té albertain, et dans les ré-
gions du hord, ol les grains secondaires
prédominent.

I1 y a une plus grande proportion
de terre défrichée dans les sols brun
foneé que dans les sols brun, et bien
que la proportion de grandes cultures
consacrde au blé soit moins élevée que
sur les terres brunes de la région aride,
la superficie réelle est plus étendue
sur les terres brun foncé.

1 Avoine-

La culture de 1l'avoine se pratique
sur 69.6 p.c. de toutes les fermes et sa
superficie occupe 20,2 de la superficie
totale des fermes. En général, la dis-
tribution de la superficie de l'avoine

est 1'inverse de celle du blé. Elle est
plus concentrée dans les-régions ol la
superficie du blé est moindre et ‘v1ce
versa, elle 1'est moins 1a ol la super-
ficie du blé est plus étendue. Voir
cartes 10 et 11, Le tableau I montrant
la superficie par catégorie de sols, in-
dique treés clairement ce renversement
de situation pour les différents types
de sols.
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Oats are an earlier maturing,
but less drought resistant crop than
wheat and are used primarily. for feed
on the farm. Consequently the oat acre-
age is concentrated more heavily in
the northern humid regions where the
growing season is comparatively short
and livestack feeding is more generally
practised.

Barley-

Barley is the third most
important field crop in the Prairie
Provinces, occupying 8.4 p.c. of the
total field crop acreage while 35.7
p.c. of the farms report its produc-
tion. Map 12 shows that most of the
barley production is concentrated in
three localized areas one in each
province, In Manitoba around Portage
la Prairie, in the Melfort district
of Saskatchewan, and in the vicinity
of Edmonton in Alberta.

Manitoba has a much larger
proportion of her field crop acreage
in barley than the other two provinces,
see table VII., In this province there
has been a shift to the rust resistant
coarse grains due to the heavy losses
of wheat caused by frequent rust in--
festations.,

Rye-

Rye is not extensively grown
in the west, only 4.7 p.c. of the farms
report its production and its acreage
is only 1.3 p.c. of the total field
crop area, 1t is grown mostly in the
southern regions and is concentrated
in Division 2 of Manitoba, Divisions 4
and 8 of Saskatchewan and Division 1 of
Alberta,

L’avoine mfirit plus tét que le blé,
mais elle résiste moins & la sécheresse.
Elle sert surtout de fourrage sur la ferme.
Conséquemment, la superficie d'avoine se
concentre davantage dans les régions humi-
des du nord, ol la saison de végétation
est comparativement courte et ol 1l'alimen-
tation fourragére des animaux 